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AVVERTENZE GENERALI 2150 —

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi come specificato dal costruttore. ® }
L'installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato ed \
|

|

esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti. ® Prima di effettuare qualunque operazione di pulizia o di manutenzione, togliere
I"alimentazione al dispositivo. e Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di intervento sulla scheda elettronica. e Il prodotto
deve essere destinato solo all'uso per il quale & stato espressamente studiato e ogni altro uso & da considerarsi pericoloso. ® Came
S.p.A. non e responsabile per eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli. ® Il prodotto nella confezione originale
del produttore puo essere trasportato solo al chiuso (vagoni ferroviari, container, veicoli chiusi). ® Nel caso di malfunzionamento del
prodotto, interromperne I'uso e contattare il servizio clienti all’indirizzo https://www.came.com/global/en/contact-us o al numero .
telefonico indicato sul sito. @ La data di fabbricazione € indicata nel lotto di produzione stampato sull’etichetta prodotto. Se necessario, -
contattateci all'indirizzo https://www.came.com/global/en/contact-us. e Le condizioni generali di vendita sono riportate nei listini prezzi
ufficiali Came.

—500

48

Alcune funzionalita dell'impianto possono essere gestite da smartphone/tablet, mediante apposite applicazioni. Per permettere il
controllo da remoto dell'impianto, & necessario che il dispositivo sia connesso ad una rete Wi-Fi domestica con accesso ad Internet.
e || corretto funzionamento di questa tipologia di impianto, richiede che la qualita del segnale Wi-Fi che raggiunge il dispositivo sia
sufficientemente elevata. e Il contratto stipulato con I'internet provider deve prevedere una connessione permanente, in grado di
sostenere il traffico dati generato dal dispositivo e non deve prevedere il blocco del traffico VoIP. lo smartphone/tablet sul quale viene
utilizzata I'applicazione non deve prevedere il blocco delle applicazioni VoIP.

Il controllo da remoto del dispositivo mediante app, implica il consumo del traffico dati dello smartphone/tablet e della
rete domestica; il costo derivato da tale consumo ¢ a carico dell’utilizzatore. O

oF

Avvertenze relative al controllo da remoto del dispositivo 17 ~

1550-1650 —

\

~—H

Riferimenti normativi

Il prodotto & conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento della fabbricazione.

CAME S.p.A. dichiara che il prodotto descritto in questo manuale & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al documento Radio
Equipment Regulations 2017. e | testi completi delle dichiarazioni di conformita UE (CE) e UK (UKCA) sono disponibili su www.came.
com.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) il dispositivo non deve causare interferenze dannose

(2) il dispositivo deve tollerare le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possano causare un funzionamento indesiderato.
Questo prodotto contiene FCC ID: QOQBGM13P.
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DATI E INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

XVP F (840AA-0020) -Posto esterno videocitofonico con display touch screen per sistema IP360, ad incasso.
XVP S (840AA-0030) -Posto esterno videocitofonico con display touch screen per sistema IP360, a parete.

XVP-F XVP-S

Descrizione delle parti
0
%

q

%

)

NS

@ Obictiivo della telecamera @ Conice telaio frontale

© Chiave apertura telaio frontale © Norsetti con vite per fissaggio ad incasso con piastra
(3] Display touch screen © Scaiola da incasso

O Wascherine del frontale @ rondo da parete

© Tolaio frontale @ staffa di fissaggio

O starfa fissaggio modulo RFID
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Funzione dei morsetti

’ ) @® Ingresso alimentazione locale 12-24 V DC
s ° @ Linea dati CAN BUS
® Elettroserratura 12V - 1A max
® s N @ Massa
@ PROG-SWl ® Pulsante apriporta (NO)
@ [El ® Ingresso contatto porta aperta (NC)*
® ooa @ Uscita abilitazione posto esterno
moas EI Contatto relé max 1 A 30 V (AUX 2)
: m ReT oW? ) Tasto PROG
= T Tasto RESET
0 @'_—@'_ ®- a Connettore cavo FLAT
+||_—”f i D _ %”_ H;@‘ e E‘M Attiva verso massa
10 0 0 ) 0 0 0 0 ) e
N J

Tasto RESET
II tasto [RESET] permette di effettuare il riavvio del dispositivo.

L'operazione NON comporta la cancellazione di eventuali programmazioni
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Dati tecnici Dimensioni

MODELLI XVP F XVP S 127 55 153 50
Grado di protezione IP 55 55

Grado di protezione IK 08 08 S — i
Temperatura d’esercizio (°C) -40 + +50 -40 + +50 T Ll 0 «5- ©

Temperatura di stoccaggio (°C) * -25 ++70 -25++70 @ .

Assorbimento in stand-by (mA) 700 700 S [ p2 @ ©
Assorbimento massimo senza elettroserratura 1000 1000

(mA) N N\

Assorbimento massimo con elettroserratura (mA) 1500 1500 o it S 1§

Alimentazione (V DC) 12 +24DC 12 +24DC « )

) . |EEE 802.3at POE+ |EEE 802.3at POE+
Alimentazione PoE

(25,5W) (25,5W) ’ | . { )
Corrente massima relé (A) 1 1 @ @[ @

Tensione massima rele (V) 30 30

Standard video H.264 H.264 . . Fl e 0

Standard wireless Bluetooth LE 5.0 Bluetooth LE 5.0 e I
Frequenza radio (MHz) 2400 2400 XVP-F XVP-S

Potenza di trasmissione (dBm) 0 0

Portata sensore di prossimita (cm) 30 =130 30 =130

Vita media (Ore)** 90.000 90.000

(*) Prima dell'installazione, il prodotto va tenuto a temperatura ambiente nel caso di stoccaggio o trasporto a temperature molto basse o molto alte.

(**) La vita media del prodotto & un dato puramente indicativo e stimato in considerazione di conformi condizioni di utilizzo, installazione e manutenzione. Essa € influenzata anche da ulteriori
fattori, quali ad esempio condizioni climatiche e ambientali.

La temperatura minima di accensione da freddo & -25 °C.

/N se con I'esposizione al sole, la temperatura del vetro del display raggiunge 80° C, il dispositivo entra in protezione termica. Il funzionamento si ripristina solo dopo il
raffreddamento.

/N 1l muro deve essere perfettamente piano e complanare al fondo della scatola per raggiungere il grado IP indicato.
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INSTALLAZIONE

Operazioni preliminari
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Installazione a incasso (XVP S)

B Ciiminare uno o pill punti di rottura della scatola e farvi
passare la tubazione con i conduttori d'impianto.

Murare la scatola all'altezza desiderata tenedo conto
dell'indicazione ALTO e del posizionamento dell'obiettivo della
telecamera.

B Murare 1a scatola mantenendo le linguette laterali sulla
superficie esterna dell'incasso.

Per una maggiore tenuta deformare le alette di fissaggio
spingendole verso I'esterno.

B Abbassare la staffa di fissaggio e agganciare il telaio
frontale al supporto.

a Togliere lo sportellino coprimorsetti. Effettuare i
collegamenti.
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Installazione a incasso con fissaggio su piastre

AE possibile fissare la scatola ad una piastra con siessore compreso fra 2 mm e 30 mm.

N
4
4
0 .
il ib
i

@ ciminare i punti di rottura indicati, oltre a quelli necessari per far passare i conduttori d'impianto.
Appoggiare la piastra mantenendo le linguette laterali sulla superficie esterna dell'incasso. Inserire i morsetti con le viti apposite nei punti di rottura della scatola .
B serrare la vite posizionare il morsetto in trazione sulla piastra. Eseguire I'operazione da entrambi i lati.
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Installazione da parete (XVP F)

I ciiminare uno o pili punti di rottura del fondo e farvi passare la tubazione con i conduttori d'impianto. Fissare il fondo alla parete utilizzando i tasselli € le viti in dotazione.

Fissare la scatola all'altezza desiderata tenendo conto dell'indicazione ALTO e del posizionamento dell'obiettivo della telecamera.

B Avbassare la staffa di fissaggio e agganciare il telaio frontale al supporto.
a Togliere lo sportellino coprimorsetti. Effettuare i collegamenti.
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Montaggio modulo RFID (opzionale)

MTMRFID

Agganciare la staffa di fissaggio al modulo MTMRFID e fissare il tutto al telaio con le viti in dotazione.
Effettuare i collegamenti verso il posto esterno tramite cablaggio BUS.@

Selettore transponder 806SL-0300

B Posizionare i selettore trasponder tra il telaio frontale e la staffa. Fissare tutto con viti e distanziali in dotazione.
Effettuare i collegamenti verso il posto esterno tramite il cavo FLAT.

L L'installazione di un modulo di terze parti puo essere effettuato utilizzando la fascetta in dotazione per fissare il modulo alla staffa.
A Appoggiare il modulo prestando attenzione a non compiere pressione sul vetro del telaio.
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Operazioni finali

» §
- e
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Dopo aver installato il dispositivo, procedere con la configurazione, necessaria al suo corretto funzionamento.
Ingresso in programmazione

Premere per alcuni secondi il display in alto a sinistra per accedere al menu [IMPOSTAZIONI]

ACCESSO TASTIERA CHIAMATA
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LOGIN

Viene visualizzata la pagina di [LOGIN] con delle informazioni di sistema.

Le informazioni di sistema riportate sono relative a: modello del dispositivo, numero seriale, versione HW (Hardware), versione SW
(Software), indirizzo IP (se presente) e modalita di funzionamento del dispositivo.

L1 11 numero seriale serve per la programmazione da PCS/XIP.

[l senone presente P’indirizzo IP, significa che la configurazione & in modalita DHCP e che il dispositivo non ha ottenuto
un indirizzo valido dalla rete.

Selezionare [ADMIN] per accedere a tutte le impostazioni di sistema.

Selezionare [USER] per accedere solo a una parte delle impostazioni di sistema.

Inserire la password.

Password di default per [ADMIN]: 112233

Password di default per [USER]: 123456

Toccare [LOGIN]: per accedere al menu [IMPOSTAZIONI]

Toccando la freccia in alto a sinistra si torna sempre alla pagina precedente.

Alcune delle sezioni visibili con accesso [ADMIN] richiedono conoscenze specifiche dell’impianto videocitofonico.
L'errata configurazione potrebbe causare dei malfunzionamenti parziali o totali.

Inserire le

admin
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IMPOSTAZIONI

Lingue

Selezionare la lingua dell’interfaccia utente tra quelle disponibili:
Italiano
English
Francais
Deutsch
Espaiiol
Lingua Italiano Nederlands
Portugués
Polski
Pycckuit
Magyar
Hrvatski

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.

Pag. 14 - Manuale FAO1812-IT - 06/2022 - © CAME S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. - Istruzioni originali



Data/Ora

Modalita

Modalita auto

Data/Cra

Stato/Citta

pool.ntp.org

Scegliere tra la modalita [MANUALE] e la modalita [AUTO] (Automatica).
MANUALE

Impostare maualmente data e ora.

Selezionare dall’elenco il [CONTINENTE].

Selezionare lo [STATO] o la [CITTA].

[ La scelta di [CONTINENTE] e [STATO/CITTA] permettono una corretta gestione del fuso orario e dell’ora legale.
AUTO

In modalita automatica, si ha la sincronizzazione al proprio MASTER di sistema XIP oppure a un servizio esterno (NTP).

L] selezionando NTP & necessario un collegamento internet.

Lindirizzo del server esterno puo essere impostato da una pagina di configurazione WEB.

I [SERVER NTP] permette la sincronizzazione di data e ora del dispositivo.

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.
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Schermo

Scegliere tra la modalita [MANUALE] e la modalita [AUTO] (Automatica).
MANUALE

Selezionando [MANUALE], & possibile regolare la luminosita dello schermo agendo sulla barra di [LUMINOSITA ATTIVA].
E possibile regolare la luminosita dello schermo quando & in stand-by agendo sulla barra di [LUMINOSITA IN STAND-BY].

AUTO

Selezionando [AUTO], la luminosita dello schermo si regola in funzione delle condizioni di luce ambientale.

E possibile regolare la luminosita dello schermo quando & in stand-by scegliendo dal menu [MODALITA STAND-BY], tra:
[OFF] - schermo spento

0 [TENUE] - luminosita in funzione delle condizioni di luce ambientale, ma comunque pili bassa della luminosita attiva
Luminosita attiva o~ [LUMINOSO] - stessa luminosita dello schermo che si ha con luminosita attiva.

- /\ Sia nella modalita manuale sia nella modalita automatica, con temperature elevate, la luminosita dello schermo
potrebbe essere ridotta, per evitare possibili danni al dispositivo.

Luminosita

Luminosita in : Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.

stand-by

Modalita in
stand-by
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Led e sensori

PROSSIMITA

Attivazione schermo

Sensibiita

ILLUMINATORE

Attivazione

Intensita LED

Pulsazione in Stand-by

PROSSIMITA

La funzione di [PROSSIMITA], ovvero I'accensione dello schermo avvicinandosi al dispositivo, si abilita con [ATTIVAZIONE
SCHERMO].
E possihile impostare la sensibilita del sensore di prossimita da [SENSIBILITA] scegliendo tra:
[MASSIMA] - rilevazione alla massima distanza prevista
[MEDIA]
[MINIMA] -rilevazione alla minima distanza prevista
[ La distanza di rilevazione dipende in parte dal soggetto rilevato e dalle condizioni di illuminazione del dispositivo.

ILLUMINATORE

| LED della telecamera possono essere attivati o disattivati con [ATTIVAZIONE].
Se i LED sono attivati, devono essere configurati sia I'intensita in [INTENSITA LED] sia I'effetto pulsazione in [PULSAZIONE IN
STAND-BY].
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Rete

Indirizzo IP

Gateway

DNS

Indirizzo MAC

192.168.6

255.255.255.0

192.168.61.1

00;1C:B2:97;C0.02

Da [MODALITA] scegliere il tipo di indirizzamento tra [DHCP] e [STATICO].
DHCP
L'indirizzo IP del dispositivo viene assegnato dal server DHCP.
Se il dispositivo & configurato come MASTER (impianto serverless), accertarsi che il server DHCP assegni al dispositivo
sempre lo stesso indirizzo IP.
STATICO
In [INDIRIZZO IP] assegnare manualmente I'indirizzo.
LY vindirizzo 1P assegnato deve appartenere alla stessa SUBNET del ROUTER e degli altri dispositivi connessi.
L1 se fosse presente anche un SERVER DHCP, I'indirizzo IP non deve essere tra quelli inclusi nel POOL DHCP.

In [NETMASK] digitare la NETMASK se diversa da quella assegnata di default.
In [GATEWAY] digitare il GATEWAY di default per la rete di appartenenza.
In [DNS] digitare un indirizzo valido per la connessione a CAMEConnect.

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.
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Impostazioni SIP

e Impostazioni SIP riguardano solo il dispositivo configurato come SLAVE.
(B [NOME UTENTE], [NOME VISUALIZZATO] e [INDIRIZZO SERVER] sono assegnati al dispositivo da PCS/XIP.

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.

Nome visualizzato

Indirizzo server
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CAMECONNECT

La configurazione di CAMEConnect riguarda solo il dispositivo configurato come MASTER.
1 pi default, la connessione a CAMEConnect non & attiva.

LT per poter ricevere le chiamate videocitofoniche su APP la connessione a CAMEConnect deve essere attiva.
[KEYCODE] identifica il codice del dispositivo.

Keycode [ABILITA CONNESSIONE] permette la remotizzazione VolP della chiamata videocitofonica.

[PROVIDER] identifica I'URL del servizio per le chiamate di procedura remota.

L1 Di default URL &: xip01.cameconnect.net.

Abilita connessione [STATO] indica se la connessione a CAMEConnect ¢ attiva o disattiva.

Con [VERIFICA CONNESSIONE] & possibile verificare lo stato della connettivita e se la connessione & avvenuta con successo.
Toccandolo apparira una schermata che fornisce indicazioni sullo stato del collegamento, la configurazione dell’interfaccia LAN, la
Provider xip01.cameconnect.ne raggiungibilita di GW, DNS e Provider.

Se la connessione fallisce, & necessario verificare Data e Ora o |a data di programmazione.

Stato Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.

Verifica connessione
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Multimedia

Dal menu [MULTIMEDIA] & possibile configurare il massimo BITRATE e la risoluzione dello STREAM video che il dispositivo pud
gestire, scegliendo tra i valori disponibili.

Maggiori sono i valori di BITRATE e RISOLUZIONE, migliore € la qualita video, ma maggiore & anche I'occupazione della
banda dati in UPLINK.

Bitrate

C
W

AMEConnect
deo

Bitrate
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Controllo accessi

E possibile abilitare la funzione [TASTIERA PIN SCRAMBLE]. Quando viene richiamata la tastiera numerica per il controllo accessi,
questa compare con disposizione casuale dei tasti.

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.

Tastiera PIN scramble
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Configurazione interfaccia utente

Da [STILE PAGINA DI CHIAMATA] ¢ possibile scegliere lo stile della schermata di chiamata.

Scegliendo [PREDEFINITA]. tutte le schermate avranno lo stesso stile, con fondo scuro, compresa la schermata di chiamata.
Scegliendo [LUMINOSITA], la schermata di chiamata avra lo sfondo bianco per garantire maggiore illuminazione della persona
inquadrata dal posto esterno.

Stile Pagina
di Chiamata

Toccare [SALVA] per salvare la configurazione.
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Manutenzione
RIAVVIA DISPOSITIVO
Toccare per riavviare il dispositivo.
RIAVVIA APPLICAZIONE
Toccare per riavviare solo I'applicazione che gestisce il dispositivo.

Riavvia dispositivo RIPRISTINO IMPOSTAZIONI PREDEFINITE
Toccare per riportare alla configurazione di fabbrica tutte le impostazioni locali.

Riavvia applicazione

Ripristine impostazioni predefinite
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CONFIGURAZIONE E MESSA IN SERVIZIO TRAMITE INTERFACCIA WEB

Dopo aver installato il dispositivo, procedere con la configurazione, necessaria al suo corretto funzionamento.
Assegnare al proprio PC (tablet, smartphone) un indirizzo
appartenente alla stessa sottorete (subnet) del dispositivo

Switch PoE Lindirizzo IP di default & 192.168.1.5 con netmask
255.255.255.0.

Pag. 25 - Manuale FA01812-IT - 06/2022 - © CAME S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. - Istruzioni originali



Ingresso in programmazione

N\ Nelle pagine web di configurazione non ¢ presente la barra di scorrimento a destra, scorrere tenendo premuto il tasto sinistro del mouse e trascinando. Su smartphone e tablet
trascinare il dito sullo schermo.

Digitare sulla barra degli indirizzi del browser I'indirizzo del dispositivo da configurare per entrare in programmazione.

eNnnD Selezionare [INSTALLATORE] per accedere a tutte le impostazioni di sistema.
+ @ http://192.168.1.5 P ]» Selezionare [UTENTE] per accedere a una parte limitata delle impostazioni di sistema.
l—]- E St Inserire la password.

Password di default per [INSTALLATORE]: 112233
IMPOSTAZIONI Password di default per [UTENTE]: 123456
Alcune delle sezioni visibili con accesso [INSTALLATORE] richiedono conoscenze specifiche
dell’impianto videocitofonico. Lerrata configurazione potrebbe causare dei malfunzionamenti
parziali o totali.
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Sistema

Dalla pagina [SISTEMA] & possibile visualizzare le informazioni relative al modello del dispositivo, SN
Sistema SRR =1 (Numero Seriale), versione HW (Hardware), versione SW (Software) e stato dell’account SIP.

L dispositivo puo essere configurato come MASTER da PCS/XIP per impianti di tipo
Serverless. E possibile configurare come MASTER un solo dispositivo.

Dol & Ora A configurazione terminata la voce [STATO ACCOUNT] riportera I'indicazione [REGISTRATO].
Cliccare su [AIUTO] per visualizzare il manuale di configurazione in formato PDF.

Rete
SiP xDOBO3025

Credenziali

Controllo Accessi

Dispositivo

Manutenzione e
Registrato

Diagnostica
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Data/Ora

Scegliere da [IMPOSTAZIONE OROLOGIO] la modalita [MANUALE] o [AUTOMATICO].
MANUALE

Sistema Impostare maualmente data e ora.

Selezionare da [TIME ZONE] il Continente e lo Stato/Citta.

La sceltadi [CONTINENTE] e [STATO/CITTA] permettono una corretta gestione del fuso
orario e dell’ora legale.

Data e Ora

IMPOSTAZIONE OROLOGIO

I AUTOMATICO
SIP ROMESERVER In modalita automatica, si ha la sincronizzazione al proprio MASTER di sistea XIP oppure a un servizio
192.168.1.5 esterno (NTP).
Credenziali , . [ Selezionando NTP & necessario un collegamento internet.

In [NOME SERVER] ¢ possibile indicare I'indirizzo mediante il quale il dispositivo sincronizzera data e ora.
Controllo Accessi

At Premere su [SALVA] per salvare la configurazione.

Immagini e Loghi

Manutenzione TIME ZONE

Diagnostica
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Rete

CONNESSIONI

Sislema

Data e Ora

Credenzial

Controllo Accessi

Dispositivo

Immagini & Loghi
Manutenziona

Diagnostica

192.168.71.1

Rete Ajuto

CAMEGONNECT

[INDIRIZZO MAC] indica il MAC ADDRESS del dispositivo e non & modificabile.
In [MODOQ] & possibile scegliere il tipo di indirizzamento fra [STATICO] e [DHCP].

DHCP

Scegliendo [DHCP], I'indirizzo del dispositivo viene assegnato dal server DHCP.

Se il dispositivo & configurato come master (impianto serverless), accertarsi che il server
DHCP assegni al dispositivo sempre lo stesso indirizzo IP.

STATICO

In [INDIRIZZO IP] assegnare manualmente I'indirizzo.

L Cindirizzo IP del dispositivo deve appartenere alla stessa SUBNET del ROUTER e degli altri
dispositivi connessi.

In [NETMASK] digitare la NETMASK se diversa da quella assegnata di default.

In [GATEWAY] digitare il GATEWAY di default per la rete di appartenenza.

In [DSN] digitare un indirizzo valido per la connessione a CAMEConnect.

Premere su [SALVA] per salvare la configurazione.
Premere su [RICARICA] per ricaricare i dati precedenti.
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CAMECONNECT

Solo per dispositivi configurati come MASTER.

[KEYCODE] identifica il codice del dispositivo.

Rete Aluto Esci [PROVIDER] identifica I'URL del servizio per le chiamate di procedura remota.

Di default PURL é: xip01.cameconnect.net.

Da [CONNESSIONE] ¢ possibile attivare la remotizzazione VolP della chiamata videocitofonica.
[STATO] indica se la connessione a CAMEConnect ¢ attiva o disattiva.

GAMEGONNEGT

Premere su [SALVA] per salvare la configurazione.
Premere su [RICARICA] per ricaricare i dati precedenti.

Controllo Accessi

Dispositivo CONNESSIONE

2 Attivare
Immagini e Loghi

Manutenzione STATO

Collegato

Diagnostica
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Impostazioni SIP
ACCOUNT

\Vlengono visualizzati i dati dell'account e del server.
Sistema ACCOUNT TS FEATURES STATO NODI [NOME UTENTE], [NOME VISUALIZZATO] e [INDIRIZZO SERVER] sono assegnati al dispositivo
= da PCS/XIP.

TRUNKS

=2 _ Solo per dispositivi configurati come MASTER.

Viene visualizzato I'elenco dei server presenti nell’impianto.
Per ogni server in lista viene indicato se il dispositivo ed il relativo sottoimpianto sono raggiungibili (verde)
nziall oppure non raggiungibili (rosso).

sSIP Aluto

Data e Ora

Controllo Accessi

Dispositivo

Imimagini & Loghi

Manutenziong

Diagnostica
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FEATURES

&I e ) Solo per dispositivi configurati come MASTER.
AGGOUNT TRUNKS FEATURES STATO NODI In [TEMPO DI SQUILLO] & possibile impostare il tempo che intercorre prima che I'utente chiamato venga
I considerato assente.
[ Questo parametro é utilizzato se CAMEConnect non é attiva o se sono state attivate in
simultanea sia le chiamate locali sia da remoto.
In [TEMPO DI SQUILLO CON DEVIAZIONE] e possibile impostare il tempo che intercorre prima che si attivi
la deviazione di chiamata.
Questo parametro & utilizzato con CAMEConnect attiva o per chiamate di tipo sequenziale.
In [APRIPORTA], [AUX1] e [AUX2] & possibile visualizzare e modificare i codici numerici DTMF assegnati a
Conftrollo A d o . questi comandi.

enziali

Dispositive

i e Loghi

Manutenzione

Diagnostica
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STATO NODI
Solo per dispositivi configurati come MASTER.

SIP
Sistema AGCOUNT TRUNKS FEATURES

Data & Ora

Ret TIPO NODO

Tutt

Credenziall

Futura IP 1.1
Conirollo Accessi Uit IP* 1

Dispositivo

Immagini & Loghi
Manutenzione

Diagnostica

Ricarica

Aluto

STATO NoDI

Viene visualizzato I'elenco dei dispositivi VoIP SIP del sistema ed il loro stato di registrazione al posto
esterno XVP MASTER.

Se I'icona & verde, il dispositivo & registrato correttamente.

Se I'icona & rossa, il dispositivo non ¢ registrato correttamente.

Le APP i0S non in chiamata o le APP connesse in remoto su CameConnect appaiono sempre
come non registrate.

Da [TIPO NODO ] & possibile filtrare I'elenco dei dispositivo in base alla tipologia.
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Credenziali

LICENZE
Viene visualizzato I'elenco delle licenze inserite e disponibili.
Credenziali ~ Aluto Di default ciascun posto esterno XVP MASTER ha 4 licenze incluse, utilizzabili sia come licenze APP sia
Silema LICENZE RICEVITORI XIP MOBILE APP SIP GENERICO come GST
) — In [RICHIESTA LICENZE] & possibile visualizzare i dati identificativi del dispositivo necessari per richiedere
Data e Ora ulteriori licenze.

In [CARICA LICENZE] & possibile aggiungere le licenze ottenute premendo sul tasto [CARICA).

Rele

SIP

Controllo Accessi

Dispositivo
Ricarica
Immagini & Loghi

Manutenzione Richiesta Licenza

Diagnostica

Carica Licenza

Carica

Ricarica
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RICEVITORI XIP
Solo per dispositivi configurati come MASTER.

Credenziali Aluto Eszci

LICENZE RICEVITORI XIP MOBILE APP SIP GENERICO

Data & Ora
UnitalP1  Futura IP 1.1
UnitalP2 Futura [P 2.

Controllo Accessi

Dispositivo

Immagini & Loghi

Manutenziong

Diagnostica

Viene visualizzato I'elenco dei dispositivi di tipo IP 360 (Ricevitori SIP) che non richiedono licenza e che
utilizzano il posto esterno XVP MASTER come server di registrazione.

[UNITA] indica I'unita di appartenenza del ricevitore.

[DESCRIZIONE] indica la descrizione del ricevitore come configurato da PCS/XIP.

[USERNAME SIP] indica il nome utente SIP assegnato da PCS/Xip al ricevitore Xip.

L E necessario configurare [PASSWORD] ed [USERNAME SIP] sui ricevitori per registrarli nel
posto esterno XVP.

Premere # per modificare la password dell’account SIP del ricevitore.
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MOBILE APP SIP GENERICO

Oredeniali [T Allo Extl Viene visualizzato I'elenco dei dispositivi di tipo Elenco dei dispositivi di tipo SIP generico
el T IS IRED IEEIEED  SPEEEIE Mobile APP che richiedono licenza e che utilizzano  che utilizzano il posto esterno come server di
. il posto esterno XVP MASTER come server di registrazione.
Data e Ora registrazione.
Rete el el L] solo per dispositivi configurati come MASTER.
sip 5 [NUMERQ LICENZE] indica il numero di licenze disponibili.

[UNITA] indica I'unita di appartenenza del dispositivo.
[DESCRIZIONE] indica la descrizione del ricevitore come configurato da PCS/XIP.
[USERNAME SIP] indica il nome utente SIP assegnato da APP o da PCS/XIP.

Controllo Accessi

UnitaIP 1 SIP generico 2. 0 [ABILITATO] indica lo stato dell'account.
Dispositive Se I'icona & verde, I'account & abilitato alla registrazione del posto esterno e ad esso € associata una
delle licenze disponibili.
Immeagini e Loghi UnitaIP 2 SIP gan 0 Se I'icona & rossa, I'account non ¢ abilitato alla registrazione del posto esterno.

Ogni account abilitato necessita di una licenza. Una licenza assegnata ad un account viene
rimossa dal [Numero licenze] disponibili.

L E necessario configurare [PASSWORD] ed [USERNAME SIP] su APP o su dispositivo SIP per
registrarli nel posto esterno XVP.

Premere # per cambiare lo stato dell’account e per modificare la password.

Manutenzione
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Controllo accessi
MASTER/SLAVE
Controllo Accessi Al = [IP INDIRIZZO] indica I'indirizzo del dispositivo MASTER.
[IP PORTA] indica la porta del dispositivo MASTER. Di default la porta & 20050.
Le informazioni di [DESCRIZIONE], [IP INDIRIZZO], [L3 INDIRIZZO] e [STATO] sono relative ai dispositivi
Data e Ora SLAVE.
MASTER Se l'icona [STATO] & verde, | dispositivo SLAVE & connesso al dispositivo MASTER.
Se I'icona [STATO] é rossa, | dispositivo SLAVE non & connesso al dispositivo MASTER.

Sistemna MASTER SLAVE UTENTI

Rete

Sip INDIRIZZO IP

Credenziali
PORTA IP
0

Dispositivo

Immagini & Loghi
DESCRIZIONE INDIRIZZOIP  INDIRIZZO L3 STATO

MTMVAP1  192.168.51.55 148 @)

Manutenziona

Diagnostica

o

Ricarica
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UTENTI

Viene visualizzato I'elenco degli utenti del controllo accessi.

Gontrolio Accessi | Aiuto =sci | permessi di ogni utente vengono definiti da PCS/XIP.

Le sezioni [GRUPPI], [COGNOME] e [CODICE BADGE] permettono la ricerca filtrata di un utente.

S MASTER SLAVE LT Premere [RICARICA] per avviare Ia ricerca.

Data & Ora Da dispositivo MASTER ¢ possibile modificare lo stato, il codice badge o il codice numerico di accesso di
un utente registrato.

Rele : Premere # in corrispondenza dell'utente da modificare.

sIp

Dispositivo
Immagini & Loghi
Manutenzionsa

Diagnostica

3
Utente 1 Unita IP /

“J
Utente 2 Unita IP2 /

Ricarica
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Dispositivo

AUDIO

Sistema
Data e Ora
Rete

SIP
Credenziali

Controllo Accessi

Immagini e Loghi
Manutenzione

Diagnostica

Dispositivo Aiuto

SCHERMO SENSORI MULTIMEDIA

<) -]

$ -l

nguesta sezione € possibile regolare il volume dell'autoparlante (4’)) e I'amplificazione del microfono (
)

/\ Modificare le regolazioni solo se strettamente necessario, ad esempio con condizioni
ambientali particolari.
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SCHERMO

In questa sezione & possibile regolare la luminosita dello schermo.

Dispositivo  Aiuto i [LUMINOSITA AUTOMATICA] regola la luminosita dello schermo in funzione della luce ambientale.
[SCHERMO ATTIVO] regola la luminosita dello schermo durante I'utilizzo se non & attiva la luminosita
automatica.

Dataaom [SCHERMO IN STAND-BY] permette di regolare la luminosita quando lo schermo & in stand-by.

Sistema SCHERMO MULTIMEDIA

Rete
SIP
Credenziali

Controllo Accessi

Immagini e Loghi
Manutenzione

Diagnostica
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SENSORI

Sistema
Data e Ora
Rete

SIP
Credenziali

Controllo Accessi

Immagini e Loghi

Manutenzione

Diagnostica

Dispositivo Aiuto

SCHERMO SENSORI MULTIMEDIA

)} E—

ATTIVAZIONE SCH

In questa sezione & possibile regolare la sensibilita del sensore di prossimita.

Con sensibilita bassa la presenza ¢ rilevata a breve distanza.

Con sensibilita alta la presenza ¢ rilevata alla massima distanza possibile.

La distanza di rilevazione dipende in parte dal soggetto rilevato e dalle condizioni di
illuminazione del dispositivo.

In [ATTIVAZIONE SCHERMO] & possibile abilitare/disabilitare I'attivazione dello schermo awvicinandosi al
dispositivo. Se la funzione & disabilitata lo schermo si attiva al tocco.

In [ILLUMINAZIONE] ¢ possibile impostare I'intensita di illuminazione della corona LED della telecamera
quando il dispositivo & in chiamata.

In [PULSAZIONE IN STAND-BY] ¢ possibile attivare il lampeggio della corona LED quando la telecamera e
in stand-by.
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MULTIMEDIA

Sistema
Data e Ora
Rete

SIP
Credenziali

Controllo Accessi

Immagini e Loghi
Manutenzione

Diagnostica

La finestra permette di configurare il massimo BITRATE e la risoluzione dello STREAM video che il
Dispositivo Ao Esdi dispositivo puo gestire, scegliendo tra i valori disponibili.

Maggiori sono i valori di BITRATE e RISOLUZIONE, migliore € la qualita video, ma maggiore &
anche I'occupazione della banda dati in UPLINK.

[ENTRATE VIDEO PRINCIPALE] e [RISOLUZIONE VIDEO PRINCIPALE] sono utilizzati per le comunicazioni
con i dispositivi locali dell'impianto. Questo profilo & il principale per il flusso video RTSP.

[ENTRATE VIDEO CAMECONNECT] e [RISOLUZIONE VIDEO CAMECONNECT] sono utilizzati per le
comunicazioni con i dispositivi XIPMobile connessi in remoto su CAMEConnect. Questo profilo & il
secondario per il flusso video RTSP.

BITRATE e RISOLUZIONE del profilo CAMECONNECT vanno scelti in funzione della banda in
UPLINK a disposizione.

SCHERMO SENSORI MULTIMEDIA RTSP
——

VGA (640x480) 43
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RTSP

Sistema
Data e Ora
Rete

SIP
Credenziali

Controllo Accessi

Immagini e Loghi

Manutenzione

Diagnostica

SCHERMO

SENSORI

Dispositivo Aiuto

MULTIMEDIA

Il protocollo RTSP consente di visualizzare, su un client RTSP, il flusso video proveniente dal posto
esterno.

[PRINCIPALE] indica I'url da utilizzare nel client RTSP per visualizzare il flusso video principale di XVP. |
parametri di BITRATE e risoluzione di questo flusso video sono quelli indicati in [MULTIMEDIA].
[SECONDARIOQ] indica I'url da utilizzare nel client RTSP per visualizzare il flusso video secondario di XVP. |
parametri di BITRATE e risoluzione di questo flusso video sono quelli indicati in [MULTIMEDIAY.
[ANONIMO], se abilitato, consente I'accesso anonimo al flusso video dai clienti RTSP. Sara possibile
effettuare I'accesso mediante gli url precedentemente indicati senza inserire username e password.

Username e password predefiniti: ipcamera
Utilizzare i campi [NUOVA PASSWORD] e [CONFERMA NUOVA PASSWORD] per impostare una nuova
password.
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Immagini e loghi

In [GALLERIA LOGHI], [GALLERIA IMMAGINI] e [GALLERIA MAPPE] viene visualizzata la galleria dei loghi,
Immagini e Loghi | Aiuto Esci immagini e mappe presenti nel dispositivo.

Cliccando su una o pitl immagini e possibile selezionarle e rimuoverle premendo successivamente
sull'icona del cestino. Viene richiesta conferma di cancellazione.

Data e Ora Lo spazio disponibile fra tutte le immagini & limitato, se viene superato non sara possibile
caricare ulteriori immagini.

Sistema GALLERIA LOGHI GALLERIA IMMAGINI GALLERIA MAPPE ASSEGNAZIONE IMMAGIN|

Rete

SIP

Credenziali

Controllo Accessi

Dispositivo

Manutenzione

Diagnostica
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Sistema
Data & Ora
Rete

SIP
Credenziali
Controllo Ac

Dispositivo

Manutenzione

Immagini & Loghi Esci

GALLERSA IWMAGIHI GALLERIA MAPPE TOHE MR GINI

TIPO NODO
L=

Ball and Leach Associates

Dr. N Ryan - Dentistry

Gainluca s Gelato

Harmison Bond Solicitors

Da [ASSEGNAZIONE IMMAGINI] sara possibile assegnare un‘immagine ad [ASPETTO], [GRUPPI] o
[UTENTI].

Selezionando in [TIPO NODO] la voce [ASPETTO] & possibile modificare logo e screensaver.
Selezionando in [TIPO NODQ] la voce [GRUPPO] & possibile assegnare un'immagine personalizzata per
ogni gruppo di utenti. L'immagine verra visualizzata nella lista dei gruppi.

[RAT dispositivo deve essere opportunamente programmato per la visualizzazione a gruppi.
Selezionando in [TIPO NODO] la voce [UTENTI] & possibile assegnare un'immagine e una mappa
personalizzata per ogni utente. L'immagine verra visualizzata nella lista utenti e in fase di chiamata. La
mappa verra mostrata attivando I'apertura della porta dall'interno chiamato.
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Manutenzione

INFO

Aluto Esci | - . . X L . . .
LR In [INFO] & possibile visionare la versione firmware del modulo principale e degli accessori collegati.
Sistema AGGIORNAMENTO CONFIGURAZIONE DI SISTEMA AGGIORNAMENTO

Da questa schermata e possibile aggiornare il firmware dei dispositivi collegati.

Selezionare il modulo da aggiornare in [SELEZIONE MODULO] e il file di aggiornamento in [FILE].
Rete = Awviare 'aggiornamento.

CONFIGURAZIONE DI SISTEMA

Da questa schermata & possibile ripristinare le impostazioni di fabbrica del modulo principale e degli
accessori collegati.

Data & Ora

SIP

Credenziali

Diagnostica
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Diagnostica
STATISTICHE

Diagnostica Aluto . . L . T . . .
e Vengono visualizzati i dati statistici sul funzionamento del dispositivo.

Sistema STATISTIGHE FILE DI LOG FILE DI LOG

Da questa schermata e possibile generare file di dati consultabile. | file permettono di verificare le cause
delle anomalie avvenute sul dispositivo.
Da [MODALITA] & possibile scegliere la destinatazione del salvataggio del file di LOG.
Selezionando [LOCALE-RAM] il file viene salvato nella memoria non permanente del dispositivo.
Selezionando [LOCALE-FLASH] il file viene salvato nella memoria interna del dispositivo. La capienza di
Credenziali S questa memoria € limitata.

— Selezionando [REMOQTO] il file viene salvato in un server remoto.
Con [REMOTO] selezionato, & necessario indicare I'indirizzo IP del server remoto in [INDIRIZZO IP].

Remoto

Conirollo Ac

] Sitive

Immiagini & Loghi

Manutenzione
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CONFIGURAZIONE E MESSA IN SERVIZIO TRAMITE PCS/XIP

# struttura | G permessi | & Templates view|

=51 P Mutti server
&- [} server
-4 Area NORD
¥ AreaSUD
- [ xvp
[ Layout
i Relé Aux

Pa

a

[ L.pw Telecamerap -
[0 MM P @
20 MTMA P

" Telecamera IP

- xvpo .

XVP proprieta

Nome XVP

Indirizzo 224240

Identificativo 970000 &
Modo indirizzamento Static =
Indirizzo 1P 192.168.1.5

Tempo di conversazione (s) 60

Il "Tempo di squillo" é il tempo massimo per il quale il posto esterno rimane in fase
di quillo in attesa di risposta.Nel caso di deviazione, questo timeout riparte ad ogni
deviazione. Deve essere maggiore del "Tempo di squillo con dev." configurato sul

SUO server.

Tempo di squillo (s)

[ ]Invia AUX sempre

Nome utente SIP

Tempo apertura porta (s)
Crepuscolo segnalato da
Tempo allarme porta aperta /s)
Contatto porta aperta

Aux gestione ascensore
Notifica ingresso apri porta
[ JPersonalizza I'uso dei toni
Stato porta

Targa attiva

[oos000 | 06144

2

|<Nessun0>

Inattivo

INon'naImente aperto (NA)

| Nessun evento

IDisabiIitato (default)

lStato porta (default) i

[Targa attiva (default)

AT dispositivo & parte di un impianto basato sul sistema Xip.
La struttura di impianto deve essere costruita con il Software PCS/XIP.
Creare la struttura di impianto secondo le esigenze.

Dalla lista @ inserire i posto esterno trascinando la voce nella colonna sinistra 0.
Ripetere la procedura per aggiungere eventuali i moduli accessori o azioni per |'attivazione del rele.
Selezionare i dispositivi inseriti e completare le proprieta.

E obbligatorio compilare i campi [Identificativo] e [Indirizzo IP] per poter procedere con la
configurazione.
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CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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INSTALLATION AND CONFIGURATION MANUAL
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GENERAL PRECAUTIONS 2150

Read the instructions carefully before beginning the installation and carry out the procedures as specified by the manufacturer. ®
Installation, programming, commissioning and maintenance must only be carried out by qualified, expert technicians and in full
compliance with the applicable law. e Before carrying out any cleaning or maintenance, disconnect the device from the power supply.
e Wear anti-static clothing and footwear if performing work on the circuit board. e Only use this product for its intended purpose.
Any other use is hazardous. ® Came S.p.A. is not liable for any damage caused by improper, erroneous or unreasonable use. ® The :
product, in its original packaging supplied by the manufacturer, must only be transported in a closed environment (railway carriage, F - jf ~~
containers, closed vehicles). e If the product malfunctions, stop using it and contact customer services at https://www.came.com/ ‘

~—500

global/en/contact-us or via the telephone number on the website. ® The manufacture date is provided in the production batch printed
on the product label. If necessary, contact us at https://www.came.com/global/en/contact-us. ® The general conditions of sale are
given in the official CAME price lists.
General precautions for controlling the device remotely T
Some features of the system may be managed using smartphones or tablets via the corresponding apps. For the system to be remotely Oo% \/
controlled, the device must be connected to a home Wi-Fi network with internet access. e This type of system requires a high-quality < * ot -
Wi-Fi signal to the device to function properly. ® You must have a permanent internet connection as part of your internet service ‘ O T -
provider contract. The connection must be able to support the data traffic generated by the device and must not block VoIP traffic. The 2
smartphone or tablet running the app must not block VoIP apps. R © |-
Remotely controlling the device via the app means consuming your smartphone/tablet/home network’s data traffic. The i ,_% -
cost of this consumption is borne by the user. =L N
n| -
Legislative references i ©) | N
This product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing. l N

CAME S.p.A. declares that the product described in this manual complies with Directive 2014/53/EU and the Radio Equipment
Regulations 2017. e The full EC declaration of conformity and UK Conformity Assessed (UKCA) marking information can be found at
WWw.came.com.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This product contains FCC ID: Q0QBGM13P.
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PRODUCT DATA AND INFORMATION

XVP F (840AA-0020) -Recessed video intercom entry panel with touch screen for IP360 system.
XVP S (840AA-0030) -Wall-mounted video intercom entry panel with touch screen for IP360 system.

XVP-F XVP-S

Description of parts

q

%

)

NS

@ Video camera lens Qront perimeter frame

© Front frame key © Terminals with screw for recessed plate mounting
© Touch-screen display © Back box

O ront cover strips (10] Wall-mounting back

© rront frame @ Bracket

O RFID module bracket
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Function of terminals

¢ 3 @ Local power supply input 12-24 V DC
® ® @) CAN BUS data line
® Max. 12V - 1A electric lock
® - N @ Earth
@ PROG-SWl ® Door release button (NO)
© [El (® 0pen door contact input (NC)*
® ooa @ Entry panel enabling output
s a0 EI Max relay contact 1 A 30 V (AUX 2)
i RoT W2 (9 PROG button
= T RESET button
D0 @'_—@'__ a FLAT cable connector
H=T= 0[] [al-=lc e
e = D=
e
N J

RESET button
The [RESET] button allows you to restart the device.
This operation does NOT delete any programming
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Technical data Size

MODELS XVP F XVP S 127 55 153 50
IP protection rating 55 55
IK protection rating 08 08 L SS— i
Operating temperature (°C) -40 + +50 -40 + +50 * e A 0 o5 o
Storage temperature (°C) * -25 ++70 -25 + +70 @ _
Current draw in standby mode (mA) 700 700 S [ p2 @ ©
Maximum consumption without electric lock (mA) 1000 1000
Maximum consumption with electric lock (mA) 1500 1500 N n
Power supply (V DC) 12-24DC 12-24DC § it 9 ']
POE power supply |EEE 802.3at POE+ |EEE 802.3at POE+ S
(25.5W) (25.5W)
Maximum relay current (A) 1 1 o o o [° S o
Relay maximum voltage (V) 30 30 @ @E @
Video standard H.264 H.264
Standard wireless Bluetooth LE 5.0 Bluetooth LE 5.0 o o I D 0 |
Radio frequency (MHz) 2400 2400 = -
Transmission power (dBm) 0 0 XVP-F XVP-S
Proximity sensor range (cm) 30+ 130 30 +130
Average life (hours)** 90.000 90.000

(*) Before installing the product, keep it at room temperature where it has previously been stored or transported at a very high or very low temperature.
(**) The average product life is a purely indicative estimate. It applies to compliant usage, installation and maintenance conditions. It is also influenced by other factors, such as climatic and
environmental conditions.

The minimum on temperature from cold is -25°C.
N\ Ifthe temperature of the display glass reaches 80°C when exposed to sunlight, the device’s thermal protection is activated. Normal operation is restored only once the glass has
cooled down.

/N The wall must be perfectly flat and flush with the bottom of the box to reach the specified IP rating.
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INSTALLATION

Preliminary operations
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Recess installation (XVP S)

B3 Remove one or more of the box knockouts and thread the
pipe containing the wires for the system through it/them.

Wall in the box at the desired height, taking into account the
TOP indication and the positioning of the camera lens.

B wall in the box keeping the side tabs on the outside of
the recess.

«
ﬁ:‘ For a better grip, push the fixing tabs outwards.
N 3 B Lower the bracket and hook the front frame onto the

support.
Remove the terminal cover. Make the connections.

Page 7 - Manual FAO1812-EN - 06/2022 - © CAME S.p.A. - The contents of this manual may be changed at any time and without notice. - Translation of the original instructions



Recess installation secured to brackets
/N The box can be secured to a plate 2 to 30 mm thick.

o e

==

)

ARG
\/a@

& Remove the knockouts shown, as well as those that the wires for the system go through.
Fit the plate, keeping the side tabs on the outside of the recess. Insert the terminals into the box’s knockouts with the appropriate screws.
Tighten the screw and position the terminal extended on the plate. Carry out this operation on both sides.

Page 8 - Manual FAO1812-EN - 06/2022 - © CAME S.p.A. - The contents of this manual may be changed at any time and without notice. - Translation of the original instructions



Wall-mounted installation (XVP F)

=) nl

B Remove one or more of the back knockouts and thread the pipe containing the wires for the system through it/them. Secure the back to the wall using the plugs and screws supplied.

Secure the box at the desired height taking into account the TOP indication and the positioning of the camera lens.

B Lower the bracket and hook the front frame onto the support.
B3 Remove the terminal cover. Make the connections.
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Assembling the RFID module (optional)

MTMRFID

Hook the bracket to the MTMRFID module and secure the whole thing to the frame with the screws supplied.
@ \iake the connections to the entry panel using FLAT cabling.@

Transponder selector switch 806SL-0300

B Position the transponder selector switch between the front frame and the bracket. Secure it with the screws and spacers supplied.
Make the connections to the entry panel using FLAT cabling.

A third-party module can be installed using the strap supplied to attach the module to the bracket.
/N Fit the module, taking care not to apply pressure to the glass in the frame.
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Final operations

_ O
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After installing the device, it must be configured in order for it to operate correctly.
Entering programming mode

Press the top-left corner of the display for a few seconds to access the [SETTINGS] menu

SEARCH

]

ACCESS KEYPAD
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LOGIN

The [LOGIN] page is shownwith the system information.

The system information shown relates to: device model, serial number, HW version, SW version, IP address (if applicable) and device
operating mode.

(L1 The serial number is used for programming from PCS/XIP.

If there is no IP address, the configuration is in DHCP mode and the device has not obtained a valid address from the
network.

Select [ADMIN] to access all system settings.

Select [USER] to access only a part of the system settings.

Enter the password.

Default password for [ADMIN]: 112233

Default password for [USER]: 123456

Tap [LOG IN]: toaccessthe [SETTINGS] menu

Tap the arrow on the top left to go back to the previous page at any time.

[11 Some of the sections that can be viewed with [ADMIN] access require specific knowledge of the video entry system.
Incorrect configuration may cause full or partial malfunctions.

Please log in

admin

- Clean screen
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SETTINGS

Language

Select one of the available languages for the user interface:
English
English
Francais
Deutsch
Espaniol
Language English Nederlands
Portugués
Polski
Pycckuit
Magyar
Hrvatski

Tap [SAVE] to save the configuration.
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Date/Time

Choose between [MANUAL] modeand [AUTO] (Automatic) mode.

MANUAL

Set the date and time manually.

From the list, select the [CONTINENT].

Select the [STATE] or the [CITY].

] choose the [CONTINENT] and [STATE/CITY] to ensure the time zone and daylight saving time are managed correctly.
AUTO

In-automatic mode, it is synchronised with its XIP system MASTER or an external service (NTP).
L] An internet connection is required to select NTP.

The external server address can be set from a WEB configuration page.

NTP server pool.ntp.arg The [NTP SERVER] synchronises the device date and time.

Auto mode

Tap [SAVE] to save the configuration.

Date/Time

Continent

State/City
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Screen

Choose between [MANUAL] modeand [AUTO] (Automatic) mode.
MANUAL

By selecting [MANUAL], the screen brightness can be adjusted using the [ACTIVE BRIGHTNESS] slider.
The screen brightness can be adjusted in standby mode using the [STANDBY BRIGHTNESS] slider.

AUTO

By selecting [AUTO], the screen brightness is adjusted according to the lighting conditions.
The screen brightness can be adjusted in standby mode by choosing, in the [STANDBY MODE] menu, between:
[OFF] - screen off
[SOFT] - brightness according to the lighting conditions, but always below the active brightness level
[BRIGHT] - same screen brightness level as with active brightness.
Active brightness ~—— 8 ——g /N In both manual and automatic modes, in high temperatures, the screen brightness can be reduced to avoid possible
damage to the device.

Brightness

Tap [SAVE] to save the configuration.

Standby
brightness

Standby mode
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LEDs and sensors
PROXIMITY

The [PROXIMITY] function, i.e. the screen turning on when you approach the device, is enabled with [SCREEN ACTIVATION].
The sensitivity of the proximity sensor can be set under [SENSITIVITY] by choosing from:
[MAXIMUM] - detection at maximum possible distance
PROXIMITY [AVERAGE]
[MINIMUM] - detection at minimum possible distance
Screen activation ] The detection distance partly depends on what is detected and the device’s lighting conditions.
LIGHT

The video camera LEDs can be activated or deactivated using [ACTIVATION].

Sensitivity If the LEDs are activated, you must configure the brightness under [LED BRIGHTNESS] or the pulsation effect under [STANDBY
I ——— PULSATION].

LIGHT

Activation

LED brightness

Standby pulsation
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Network
From [MODE] choose the type of addressing, either [DHCP] or [STATIC].
DHCP
The device’s IP address is assigned by the DHCP server.
ELD 1 the device is configured as the MASTER (serverless system), make sure that the DHCP server always assigns the
same IP address to the device.
STATIC
Under [IP ADDRESS] manually assign the address.
IP address 192.168.61.34 The assigned IP address must belong to the same SUBNET as the ROUTER and the other connected devices.
If there is also a DHCP SERVER, the IP address must not be among those included in the DHCP POOL.

Under [NETMASK] type in the NETMASK, where different from the default setting.
Netmask 255 255 2 Under [GATEWAY] type in the default GATEWAY for the network it belongs to.
Under [DNS] type in a valid address to connect to CAMEConnect.

Gateway Tap [SAVE] to save the configuration.

MAC address 00;,1C:B2:97;C0.02
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SIP settings

L) The sip settings only apply to the device set up as SLAVE.
(B [USERNAME], [DISPLAY NAME] and [SERVER ADDRESS] are assigned to the device from PCS/XIP.

Tap [SAVE] to save the configuration.

Username

Password

Display name

Server address

Server type
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CAMECONNECT

The CAMEConnect setting only applies to the device set up as MASTER.
[ By default, connection to CAMEConnect is not active.

[L1 connection to CAMEConnect must be active to receive video entry calls via the app.

[KEYCODE] identifies the device code.

Keycode [ENABLE CONNECTION] enables video-entry call VolP remote control.

[PROVIDER] identifies the remote call service URL.

1] By default the URL is: xip01.cameconnect.net.

[STATUS] indicates whether connection to CAMEConnect is active or not.

With [CHECK CONNECTION] you can check the connectivity status and whether the connection has been successful. After tapping
it a screen appears providing details on the connection status, the LAN interface configuration, the reachability of GW, DNS and the
Provider.

Provider xip01. cl.ne If the connection fails, check Date and Time or the programming data.

Enable connection

Tap [SAVE] to save the configuration.
Status

Check connection

~ Save
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Multimedia

From the [MULTIMEDIA] menuthe maximum BIT RATE and the video STREAM resolution that the device can process can be
configured, choosing from the available values.

LU The higher the BIT RATE and RESOLUTION, the better the video quality, but the greater the UPLINK data bandwidth
occupied.

Auto coding

Video coding

Main
Video
Bit rate

CAMEConnect
Video
Bit rate
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Access control

You can enable the function [SCRAMBLE PIN KEYPAD]. Every time the numerical keypad is called up for access control, the keys
appear in a random order.

Tap [SAVE] to save the configuration.

Scramble PIN keypad

 Save
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Configuring the user interface

From [CALL PAGE STYLE] you can select the style of the call screen.
By choosing [PRESET], all the screens have the same style, with a dark background, including the call screen.
By choosing [BRIGHTNESS], the call screen has a white background so that the person in front of the entry panel appears brighter.

Tap [SAVE] to save the configuration.

Call page
style
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Maintenance
RESTART DEVICE
Tap to restart the device.
RESTART APPLICATION
Tap to restart only the application managing the device.

Restart device RESTORE PRESET SETTINGS
Tap to restore all local settings to the default factory settings.

Restart application

Restore preset settings

Page 24 - Manual FA01812-EN - 06/2022 - © CAME S.p.A. - The contents of this manual may be changed at any time and without notice. - Translation of the original instructions



CONFIGURATION AND COMMISSIONING VIA THE WEB INTERFACE

After installing the device, it must be configured in order for it to operate correctly.
Assign an address belonging to the same subnet as the device to
your PC (tablet, smartphone)

Switch PoE The default IP address is 192.168.1.5 with netmask
T ] 255.255.255.0.

b = [
= ==l

-
e
-
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Entering programming mode

/\ There is no scroll bar on the right on the web configuration pages; scroll by holding down the left button on the mouse and dragging. On a smartphone or tablet, swipe your finger
down the screen.
To access programming, type the address of the device to be configured into the browser address bar.

enn Select [INSTALLER] to access all system settings.

wﬂ http://192.168.1.5 ¢ ]» gelect [USER] to access a limited part of the system settings.

— nter the password.
Default password for [INSTALLER]: 112233
Default password for [USER]: 123456
Some of the sections that can be viewed with [INSTALLER] access require specific
knowledge of the video entry system. Incorrect configuration may cause full or partial
malfunctions.

SETTINGS

Language
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System

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control
Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

System  Help Log out

SN
Ox0080302%5
HW VERSION

01

SW VERSION

0.3.0rc6

ACCOUNT STATUS

Registered

From the [SYSTEM] page you can display the information relating to the device model, SN (Serial
Number), HW version, SW version and status of SIP account.

The device can be configured as the MASTER from the PCS/XIP for ‘Serverless’ systems.
Only one device can be configured as the MASTER.

Once configuration is complete, [ACCOUNT STATUS] will show as [REGISTERED].

Click on [HELP] to display the configuration manual in PDF format.
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Date/Time

Under [SET CLOCK] choose [MANUAL] or [AUTOMATIC] mode.
MANUAL

Set the date and time manually.

Under [TIME ZONE] select the Continent and State/City.

Choose the [CONTINENT] and [STATE/CITY] to ensure the time zone and daylight saving
time are managed correctly.

Date and Time Help Log out

SET CLOCK

Network S AUTOMATIC

sIp SAENE In automatic mode, it is synchronised with its XIP system MASTER or an external service (NTP).
192.168.1.5 An internet connection is required to select NTP.

(@ ENNETS p=——— == = Under [SERVER NAME] you can indicate the address of the server the device uses to synchronise the

date and time.
Access control

. Press [SAVE] to save the configuration.
Device

Images and logos

Maintenance TIME ZONE

Diagnostics

Reload
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Network

CONNECTIONS

Network = Help Log out

System CONNECTIONS CAMECONNECT

Date and Time

MAC ADDRESS

SIP 00:50:56:91:2E:28
Credentials MODE

Access control

Device IP ADDRESS

Images and logos 2 1.102
Maintenance

Diagnostics

GATEWAY

192

[MAC ADDRESS] gives the MAC ADDRESS of the device and cannot be changed.
Under [MODE] you can choose the type of addressing, either [STATIC] or [DHCP].

DHCP

If you choose [DHCP] the IP address of the device is assigned by the DHCP server.

If the device is configured as the master (serverless system), make sure that the DHCP
server always assigns the same IP address to the device.

STATIC

Under [IP ADDRESS] manually assign the address.

The device IP address must belong to the same SUBNET as the ROUTER and the other
connected devices.

Under [NETMASK] type in the NETMASK, where different from the default setting.

Under [GATEWAY] type in the default GATEWAY for the network it belongs to.

Under [DSN] type in a valid address to connect to CAMEConnect.

Press [SAVE] to save the configuration.
Press [RELOAD] to reload the previous data.

Page 29 - Manual FA01812-EN - 06/2022 - © CAME S.p.A. - The contents of this manual may be changed at any time and without notice. - Translation of the original instructions



CAMECONNECT

Only for devices configured as the MASTER.

[KEYCODE] identifies the device code.

[T [ RN R  [PROVIDER] identifies the remote call service URL.

By default the URL is: xip01.cameconnect.net.

- Under [CONNECTION] you can activate managing video intercom calls remotely via VoIP.
Date and Time [STATUS] indicates whether connection to CAMEConnect is active or not.

ﬁJ KEYCODE Press [SAVE] to save the configuration.

SIp 03B45FE2CBEBOT20 Press [RELOAD] to reload the previous data.

System CONNECTIONS CAMECONNECT

Credentials P_ROVIDER

xipD1.cameconnect.net
Access control

Device CONNECTION

Activate
Images and logos

Maintenance ?TATUS

= . Connected
Diagnostics
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SIP settings

ACCOUNT
CLAINULERIS SRR Account and server data are displayed.
System ACCOUNT T S PSSR [USERNAME], [DISPLAY NAME] and [SERVER ADDRESS] are assigned to the device from PCS/
e —— XIP.
Date and Time TRUNKS
Network Only for devices configured as the MASTER.
f;gﬂgﬁggmo XIPlocal (@ List of servers in the system is displayed.
o For each server on the list it shows whether the device and its sub-system are reachable (green) or not
Credentials reachable (red).

Access control

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

Reload
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System

Date and Time

Network
R
Credentials

Access control

Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

SIP Help

Log out

ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS

RING TIME

RING TIME WITH DIVER:

a0
20

Activation codes
DOOR RELEASE

* 50

FEATURES

Only for devices configured as the MASTER.

Under [RING TIME] you can set the time to elapse before the user called is considered to be absent.
This parameter is used if CAMEConnect is not active or if simultaneous local and remote
calls have been activated.

Under [RING TIME WITH DIVERSION] you can set the time to elapse before the call is diverted.

This parameter is used with CAMEConnect active or for sequential calls.

Under [DOOR RELEASE], [AUX1] and [AUX2], the DTMF numerical codes assigned to these commands
can be viewed and modified.
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NODES STATUS

Only for devices configured as the MASTER.

List of SIP VoIP devices in the system and their registration status at the MASTER XVP entry panel is
SIP  Help | Logout [EEVEIR

If the icon is green, the device is registered correctly.

If the icon is red, the device is not registered correctly.

D i0S apps not being called or apps connected remotely to CAMEConnect always show as not
registered.

Under [NODE TYPE], the device list can be filtered by type.

System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS

Network NODETYPE

All

Credentials

Futura IP 1.1
Access control IP1 unit

Devi
evice Futura IP 2.1

IP2 unit
Images and logos

Maintenance

Diagnostics
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Credentials

LICENCES

Alist of the available licences entered is displayed.

[ar LT LG N T By default, each XVP MASTER entry panel has 4 licences included, which can be used as app or GST
licences.

Under [REQUEST LICENCES] the device ID data needed to request additional licences can be displayed.
Date and Time Under [UPLOAD LICENCES] the licences obtained can be added by pressing the [UPLOAD] button.

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

Network UNIT  DESCRIPTION  CREATED ENTERED

SIP XIPMakeLic
APP  mobile app
UA licence

Access control

Device

Reload
Images and logos

Maintenance Request licence

DESCRIPTION Reload
Diagnostics

Upload licence

FILE NAME

No licence file selected

Reload
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XIP RECEIVERS

Only for devices configured as the MASTER.
Allist of IP 360 type devices (SIP receivers) not requiring a licence and using the MASTER XVP entry
Credentials  Help I panel as the registration server is shown.
[UNIT] indicates the unit to which the receiver belongs.
_ [DESCRIPTION] indicates the description of the receiver as configured by PCS/XIP.
Date and Time [SIP USERNAME] indicates the SIP username assigned to the XIP receiver by PCS/XIP.
SIP USERNAME [PASSWORD] and [SIP USERNAME] must be configured on the receivers to register them in
Network the XVP entry panel.

IPunit1  FuturalP 1.1 Press # to change the receiver SIP account password.

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

IP unit 2 Futura IP 2.1
Access control

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

ELEL]
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MOBILE APP GENERIC SIP

Alist of mobile app devices requiring a licence List of generic SIP devices that use the entry panel
and using the MASTER XVP entry panel as the as the registration server.
registration server is shown.

Credentials Help Log out

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

Date and Time

Only for devices configured as the MASTER.

Network [NUMBER OF LICENCES] indicates the number of licences available.
[UNIT] indicates the unit to which the device belongs.

°P [DESCRIPTION] indicates the description of the receiver as configured by PCS/XIP.
SIPUSERNAME  ENABLED [SIP USERNAME] indicates the SIP username assigned by the app or by PCS/XIP.
[ENABLED] indicates the status of the account.
gecesskonte! Punit1 GenericSIP 2.1 : Va If the icon is green, the account is enabled for registration of the entry panel and one of the available

licences is associated with it.

If the icon is red, the account is not enabled for registration of the entry panel.

Images and logos IPunit2 GenericSIP2.2 O @/ Each enabled account needs a licence. A licence assigned to an account is removed from
the [Number of licences] available.

[PASSWORD] and [SIP USERNAME] must be configured on the app or on the SIP device to
Diagnostics register them in the XVP entry panel.

Press # to change the account status and to change the password.

Device

Maintenance

LELEL]
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Access control

Access control Help Log out

System MASTER SLAVE USERS

Date and Time

Network MASTER

SIP IP ADDRESS

Credentials
IP PORT

50
Device

Images and logos
DESCRIPTION  IP ADDRESS L3 ADDRESS STATUS

Maintenance

. . MTMVAP 1
Diagnostics

ELGEL]

MASTER/SLAVE

[IP ADDRESS] indicates the MASTER device address.

[IP PORT] indicates the MASTER device port. By default the port is 20050.

The information in [DESCRIPTION], [IP ADDRESS], [L3 ADDRESS] and [STATUS] relates to the SLAVE
devices.

If the [STATUS] icon is green, the SLAVE device is connected to the MASTER device.

If the [STATUS] icon is red, the SLAVE device is not connected to the MASTER device.
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USERS

The access control users are listed.

Access control Help Log out The permissions for each user are defined by PCS/XIP.

The [GROUPS], [SURNAME] and [BADGE CODE] sections permit a filtered search for a user.

S MASTER SLAVE Press [RELOAD] o start the search.

From the MASTER device the status, badge code or numerical access code of a registered user can be
edited.

Network Press # alongside the user that is to be edited.

Date and Time

SIP

Credentials

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

IP2 unit

Reload
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Device

AUDIO

System SCREEN
Date and Time
Network

SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Device Help

SENSORS

MULTIMEDIA

Log out

RTSP

In this section you can adjust the speaker volume (4’)) and the microphone amplification ( Q)
A Only modify the settings if absolutely necessary, for example in particular environmental
conditions.
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SCREEN

In this section you can adjust the screen brightness.
Device LTS [AUTOMATIC BRIGHTNESS] adjusts the screen brightness according to the lighting conditions.
[ACTIVE SCREEN] adjusts the screen brightness during use, if automatic brightness is not activated.

S S O  (STANDBY SCREEN] adjusts the screen brightness when in standby mode.

Date and Time
Network
SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics
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SENSORS

System SCREEN
Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Device Help

SENSORS

MULTIMEDIA

Log out

RTSP

In this section you can adjust the sensitivity of the proximity sensor.

With low sensitivity a presence is detected close by.

With high sensitivity a presence is detected at the maximum possible distance.

The detection distance partly depends on what is detected and the device’s lighting
conditions.

Under [SCREEN ACTIVATION] you can enable/disable the activation of the screen when the device is
approached. If the function is disabled the screen is activated by touch.

Under [LIGHTING] you can set the intensity of the LED crown on the video camera when the device is on
acall.

Under [STANDBY PULSATION] you can activate the flashing of the LED crown when the video camera is
on standby.
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MULTIMEDIA

This window is used to configure the maximum BIT RATE and the video STREAM resolution that the
Dispositivo  Aiuto ] device can process, choosing from the available values.
The higher the BIT RATE and RESOLUTION, the better the video quality, but the greater the

szl Silidiy Seliiit poliliie UPLINK data bandwidth occupied.
Date and Time [MAIN VIDEO ENTRIES] and [MAIN VIDEO RESOLUTION] are used to communicate with local system
MAIN VIDEO BIT RATE devices. This profile is the main one for the RTSP video stream.
Network s [CAMECONNECT VIDEQ ENTRIES] and [CAMECONNECT VIDEO RESOLUTION] are used to communicate
P with XIPMobile devices connected remotely via CAMEConnect. This profile is the secondary profile for the
RTSP video stream.
Credentials i s The BIT RATE and RESOLUTION of the CAMECONNECT profile should be chosen according to
HD 720 (1280x720) 16:9 the available UPLINK bandwidth.

Access control

- CAMECONNECT VIDEO BIT RATE
384 kbis

Images and logos
X CAMECONNECT VIDEO RESOLUTION
Maintenance

VGA (640x480) 4:3
Diagnostics
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RTSP

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control

|

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Device Help Log out

SCREEN SENSORS MULTIMEDIA RTSP

/lipcamera:[password]@192.168.1.5./main

rtsp:/fipcamera:[password]@192.168.1.5./low

Disable

The RTSP protocol enables the video stream from the entry panel to be displayed on an RTSP client.
[MAIN] indicates the URL to use in the RTPS client to view the main video stream from the XVP device.
The BIT RATE and resolution parameters for this video stream are those shown in [MULTIMEDIA].
[SECONDARY] indicates the URL to use in the RTPS client to view the secondary video stream from
the XVP device. The BIT RATE and resolution parameters for this video stream are those shown in
[MULTIMEDIA].

[ANONYMOUS], if enabled, allows anonymous access to the video stream by RTSP clients. Access is
possible using the URLs previously indicated without entering username and password.

Preset username and password: ipcamera
Use the [NEW PASSWORD] and [CONFIRM NEW PASSWORD] fields to set a new password.

Page 43 - Manual FA01812-EN - 06/2022 - © CAME S.p.A. - The contents of this manual may be changed at any time and without notice. - Translation of the original instructions



Images and logos

[LOGO GALLERY], [IMAGE GALLERY] and [MAP GALLERY] display the gallery of logos, images and maps
Imagesand logos . Help ' Logout stored on the device.

Click on one or more images to select them. Remove them by then tapping the bin icon. Confirmation of
the deletion is requested.

There is limited space available for all images. If this limit is exceeded, you will not be able
to load any more images.

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Date and Time

Network m [
SIP

Credentials

Access control

Device

Maintenance

Diagnostics
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Images and logos ~ Help Log out

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Device

Maintenance

Diagnostics

Ball and Leach Associates

Dr N Ryan - Dentistry

Gianluca's Gelato

Harrison Bond Solicitors

From [ASSIGN IMAGES] an image can be assigned to [APPEARANCE], [GROUPS] or [USERS].

Select [APPEARANCE] under [NODE TYPE] to modify the logo and screensaver.

Select [GROUP] under [NODE TYPE] to assign a personalised image to each group of users. The image
will be displayed in the list of groups.

The device must be set up to display groups.

Select [USERS] under [NODE TYPE] to assign an image and a personalised map to each user. The image
will be shown in the list of users and during a call. The map will be shown by activating door release from
the receiver called.
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Maintenance

INFO
Under [INFQ] the firmware version for the main module and the connected accessories can be viewed.

Maintenance Help Log out

System UPDATES SYSTEM CONFIGURATION UPDATES

From this screen you can update the firmware of the connected devices.
Select the module to be updated under [SELECT MODULE] and the update file under [FILE].
Network - Start the update.

Main module SYSTEM CONFIGURATION
From this screen you can restore factory settings on the main module and connected accessories.

Date and Time

SIP
Credentials
Access control
Select file

Device

Images and logos

Diagnostics
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Diagnostics

STATISTICS
R LI RRN  Statistical data on device operation are displayed.
System STATISTICS LOG FILES LOG FILES
i e Tinme From this screen you can generate consultable data files. The files let you check the causes of any faults
that have occurred on the device.
Network LOG LEVEL Under [MODE] you can choose where to save the LOG files.
h Select [LOCAL-RAM] to save the file in the non-permanent device memory.
P S Select [LOCAL-FLASH] to save the file in the device’s internal memory. This memory has limited space.
i onE Select [REMOTE] to save the file on a remote server.
_ With [REMOTE] selected, you must indicate the IP address of the remote server under [IP ADDRESS].

Access control Remote

Device IP ADDRESS

192.168.2
Images and logos

Maintenance
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CONFIGURATION AND COMMISSIONING THROUGH PCS/XIP

#ff struttura | & permessi | & Templates view|

=-§% XIP Multi server
&- [l Server
i Area NORD
@ AreaSUD_
= [ xve
0 Layout
& Relé Aux

32 kB

----- & Telecamera IP -
0 MMV P @
-0 MTMA P

@ Telecamera IP

150

XVP properties

Name XVP

Address 224240

= 97000 .
Addressing mode Static '}
IP address 192.168.15

Conversation time (s) &0

The “Ring time” is the maximum time for which the entry panel will ring while
waiting for an answer.Where the call is diverted, this timeout restarts with each
diversion. It must be longer than the “Ring time with diversion” configured on
the server.

Ring time (s) ‘30

[ JAways send AUX

SIP username |0W | 6148
Door opening time (s) 2

Dusk notified by |_<_l\lgr]§>_ v.}
Door open alarm time (s) Not active -

Open door contact

Lift management aux.

Door release input notification
[ JCustomise tones

Door status

Active plate

[Nommally open (NO) _

|No ev

IIZ_)isabIed (default)

lDo:_:)r status (default)__

|Ac1ive plate (default)

The device is part of a system based on the XIP system.
L] The system structure must be built with the PCS/XIP software.
Create the system structure according to need.

From the list 0, enter the entry panel by dragging it into the left-hand column (2]
Repeat the process to add any accessory modules or actions to activate the relay.
Select the devices entered and complete the properties.

The [ID] and [IP address] fields are mandatory to proceed with configuration.
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MANUEL D’INSTALLATION ET DE CONFIGURATION



INSTRUCTIONS GENERALES 50 .

Lire attentivement les instructions avant de commencer I'installation et d'effectuer les interventions comme indiqué par le fabricant. e
L'installation, la programmation, la mise en service et I'entretien doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le plein respect
des normes en vigueur. ® Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre le dispositif hors tension. e Porter des vétements
et des chaussures antistatiques avant d'intervenir sur la carte électronique. ® Ce produit ne devra étre desting qu'a I'utilisation pour
laquelle il a été expressément congu et toute autre utilisation est a considérer comme dangereuse. ® Came S.p.A. décline toute )
responsabilité en cas de dommages provoqués par des utilisations impropres, incorrectes ou déraisonnables. @ Le produit, dans F - T ~~
I'emballage d'origine du fabricant, ne peut étre transporté qu'a I'intérieur (wagons de chemin de fer, conteneurs, véhicules fermés). ‘
e En cas de dysfonctionnement du produit, cesser de I'utiliser et contacter le centre SAV a I'adresse https://www.came.com/global/ I
en/contact-us ou au numeéro de téléphone indiqué sur le site. ® La data de fabrication est indiquée dans le lot de production imprimé g
sur I'étiquette du produit. Si nécessaire, nous contacter a I'adresse https://www.came.com/global/en/contact-us. e Les conditions
générales de vente figurent dans les catalogues de prix officiels Came. i

~— 500

48

L'installation présente quelques fonctions pouvant étre gérées sur smartphone/tablette par le biais d’applications spécifiques.
["exécution du contréle a distance de I'installation requiert la connexion du dispositif a un réseau Wi-Fi domestique avec acces

a Internet. @ Pour un fonctionnement correct de ce type d’installation, il faut que la qualité du signal Wi-Fi vers le dispositif soit
suffisamment élevée. e Le contrat stipulé avec le fournisseur Internet doit prévoir une connexion permanente en mesure de supporter
le trafic de données généré par le dispositif sans pour autant prévoir le blocage du trafic VoIP. Le smartphone/tablette sur lequel i
I'application est utilisée ne doit pas prévoir la fonction de blocage des applications VolP,
Le contrdle a distance du dispositif par app implique la consommation du trafic de données du smartphone/tablette et b
du réseau domestique ; le coiit de cette consommation est a la charge de I'utilisateur. O

Instructions sur le contréle a distance du dispositif 17 ~

1550-1650 —1

N

—H

Références Normatives

Ce produit est conforme aux directives applicables, en vigueur lors de sa fabrication.

CAME S.p.A. déclare que le produit décrit dans ce manuel est conforme a la Directive 2014/53/UE et au document Radio Equipment
Regulations 2017. @ Les textes complets des déclarations de conformité UE (CE) et UK (UKCA) sont disponibles sur www.came.com.
Ce dispositif est conforme a la partie 15 des normes FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) le dispositif ne doit pas causer des interférences nuisibles

(2) le dispositif doit tolérer les interférences regues, y compris les interférences pouvant comporter un fonctionnement indésirable.
Ce produit contient le module émetteur FCC ID : QOQBGM13P.
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DONNEES ET INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

XVP F (840AA-0020) -Portier vidéo externe avec écran tactile pour systeme IP360, encastrable.
XVP S (840AA-0030) -Portier vidéo externe avec écran tactile pour systeme IP360, mural.

XVP-F XVP-S

Description des parties

q

%

)

NS

(1] Objectif de la caméra @ Cadre dela facade

© Cis d'ouverture du cadre frontal © Bormes avec vis de fixation & encastrement avec plague
© Ecran tactile © Boitier 4 encastrer

(4] Réglettes du panneau frontal @ Base murale

© Cadre frontal @ Etrier de fixation

O Etrier de fixation du module RFID
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Fonction des bornes

( ) @ Entrée alimentation locale 12-24 VDG
® ® @ Ligne données CAN BUS
® Serrure glectrique 12 V- 1 A max.
® s N @ Masse
@ PROG-SWl ® Bouton ouvre-porte (NO)
@ [El ® Entrée contact pour ouverte (NF)*
® ooa @ Sortie activation poste externe
can El Contact relais max. 1 A 30 V (AUX 2)
1 RoT W2 ® Touche PROG
= T Touche RESET
0 @'_—@'__ a Connecteur cabe plat
+||:|F D ’%”_ ‘%‘ s E‘M Activée vers la masse
oo
N J

Touche RESET
La touche [RESET] permet le rallumage du dispositif.
Cette opération NE comporte PAS I’élimination d’éventuelles programmations
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Données techniques Dimensions

MODELES XVP F XVP S 127 55 153 50
Degré de protection IP 55 55

Degré de protection IK 08 08 S — i
Température de fonctionnement (°C) -40 + +50 -40 + +50 T Ll 0 «5- ©

Température de stockage (°C) * -25 ++70 -25++70 @ .

Absorption en mode veille (mA) 700 700 S [ p2 @ ©

Absorption maximale sans serrure de verrouillage

électrique (mA)

Absorption maximale avec serrure de

verrouillage électrique (mA)

Alimentation (VDC) 12+24DC 12 +24DC
IEEE 802.3at POE+ |EEE 802.3at POE+

. . o o
Alimentation PoE 255 W) 255 W) 5 @ ° ) 9 @ 6

1000 1000

N N\,

386

LJ

1500 1500

406

Courant max. relais (A) 1 1

Tension max. relais (V) 30 30 . . Fl e 0

Standard vidéo H.264 H.264 = I
Standard wireless Bluetooth LE 5.0 Bluetooth LE 5.0 XVP-F XVP-S
Fréquence radio (MHz) 2400 2400

Puissance de transmission (dBm) 0 0

Portée capteur de proximité (cm) 30+ 130 30 +130

Durée de vie moyenne (Heures)** 90.000 90.000

(*) Avant l'installation, le produit doit étre maintenu a température ambiante en cas de stockage ou de transport a des températures trés basses ou tres élevées.
(**) La durée de vie moyenne du produit est purement indicative et estimée en tenant compte des conditions conformes d'utilisation, d'installation et d'entretien. Elle est également
influencée par d'autres facteurs tels que les conditions climatiques et environnementales.

La température minimum d'allumage a froid est de -25°C.

Asila température du verre de I'afficheur atteint 80°C lorsqu'il est exposé au soleil, le dispositif entre en mode de protection thermique. Le fonctionnement n'est rétabli qu'apres
refroidissement.

/N Le mur doit étre parfaitement plat et coplanaire avec le fond du boitier pour atteindre le degré de protection IP indiqué.
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INSTALLATION

Opérations préliminaires
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Version a encastrer (XVP S)

B Eiiminer un ou plusieurs points prédécoupés du boitier et y
faire passer le cordon avec les conducteurs de I'installation.
Murer le boitier & la hauteur souhaitée en tenant compte de
I'indication HAUT et du positionnement de I'objectif de la
caméra.

B Murer Ie boitier tout en maintenant les languettes
latérales sur la surface externe de I'encastrement.

Pour une tenue accrue, déformer les ailettes de fixation en
les poussant vers |'extérieur.

B Baisser I'étrier de fixation et fixer le cadre frontal au support.
B Enlever e couvercle cache-bornes. Effectuer les
branchements.
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Version a encastrer avec fixation sur plaques

AN\l est possible de fixer le boitier a une plaque d'une éiaisseur comprise entre 2 et 30 mm.

J.%\
NG
204
B
A
0 fb
Al. &
A,
/ 7

@ Eiiminer les points prédécoupés indiqués ainsi que ceux nécessaires pour faire passer les conducteurs de I'installation.
Appuyer la plaque tout en maintenant les languettes latérales sur la surface externe de I'encastrement. Insérer les bornes avec les vis appropriées aux points prédécoupés du boitier.
Serrer la vis et positionner la borne en tension sur la plaque. Effectuer cette opération des deux cotés.
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Version murale (XVP F)

I ciiminer un ou plusieurs points prédécoupés du fond et y faire passer le cordon avec les conducteurs de I'installation. Fixer le fond au mur a I'aide des chevilles et des vis fournies.

Fixer le boitier a la hauteur souhaitée en tenant compte de I'indication HAUT et du positionnement de I'objectif de la caméra.

B Baisser I'étrier de fixation et fixer le cadre frontal au support.
3 tnlever le couvercle cache-bornes. Effectuer les branchements.
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Montage du module RFID (en option)

|

o
o

MTMRFID

Fixer la plaque de fixation au module MTMRFID et fixer le tout au cadre a I'aide des vis fournies.
@ Erfectuer les branchements vers le poste externe au moyen du cablage BUS.@

Sélecteur transpondeur 806SL-0300

B Positionner le sélecteur transpondeur entre le cadre frontal et I'étrier. Fixer le tout avec les vis et les entretoises fournies.
Effectuer les branchements vers le poste externe au moyen du cable plat.

Il est possible d'installer un module tiers a I'aide du collier de serrage fourni pour fixer le module a I'étrier.
/N Poser le module, en veillant a ne pas exercer de pression sur le verre du cadre.
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Opérations finales

» §
- e
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Apres avoir installé le dispositif, procéder a sa configuration, qui est nécessaire a son bon fonctionnement.
Passage en mode programmation

Appuyer quelques secondes sur I'écran en haut a gauche pour accéder au menu [CONFIGURATIONS]

SEARCH

e
LR
eee

ACCESS KEYPAD
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LOGIN

L'écran affiche la page de [CONNEXION] avec des informations de systéme.

Les informations de systeme communiquées concernent : le modeéle du dispositif, le numéro de série, la version HW (Hardware), la
version SW (Software), I'adresse IP (le cas échéant) et le mode de fonctionnement du dispositif.

L1 Le numéro de série est nécessaire pour la programmation sur PCS/XIP.

Le défaut d'adresse IP indique que la configuration est en mode DHCP et que le dispositif n'a obtenu du réseau aucune
adresse valide.

Sélectionner [ADMIN] pour accéder a tous les parametres systeme.

Sélectionner [UTILISATEUR] pour accéder a une partie seulement des paramétres systeme.

Saisir mot de passe.

Mot de passe par défaut pour [ADMIN] : 112233

Mot de passe par défaut pour [UTILISATEUR] : 123456

Appuyer sur [CONNEXION] : pour accéder au menu [CONFIGURATIONS]

Appuyer sur la fleche en haut & gauche pour revenir a chaque fois a la page précédente.

[ Certaines des sections visibles par un acces [ADMIN] requiérent des connaissances spécifiques de I'installation
vidéophonique. Une configuration incorrecte pourrait provoquer des mauvais fonctionnements partiels ou complets.

Please log in

admin

Login

lean screen
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CONFIGURATIONS

Langues

Sélectionner la langue de I'interface utilisateur parmi celles disponibles :
Francais
English
Francais
Deutsch
Espaniol
Language English Nederlands
Portugués
Polski
Pycckuit
Magyar
Hrvatski

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Date/Heure

Auto mode

NTP server

Date/Time

Continent

State/City

pool.ntp.org

Choisir entre la modalité [MANUELLE] et la modalité¢ [AUTO] (Automatique).
MANUEL

Configurer manuellement la date et I'heure.

Sélectionner dans la liste le [CONTINENT].

Sélectionner le [PAYS] ou la [VILLE].

[ Le choix du [CONTINENT] et [PAYS/VILLE] permettent de gérer correctement les fuseaux horaires et I'heure d'été.

AUTO

En mode automatique, il est possible de choisir la synchronisation avec le propre systeme XIP MASTER ou avec un service externe
(NTP).

LY La sélection de NTP requiert une connexion internet.

L'adresse du serveur externe peut étre configurée depuis la page de configuration WEB.

Le [SERVEUR NTP] permet la synchronisation de la date et de I'heure du dispositif.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Ecran

Brightness

Active brightness

Standby
brightness

Standby mode

Choisir entre la modalité [MANUELLE] et la modalité¢ [AUTO] (Automatique).
MANUEL

Sélectionner [MANUELLE], pour régler la luminosité de I'écran en intervenant sur la barre de [LUMINOSITE ACTIVEE].

Il est possible de régler la luminosité de I'écran en veille en intervenant sur la barre de [LUMINOSITE EN MODE VEILLE].

AUTO

Sélectionner [AUTO], le réglage de la luminosité de I'écran dépend des conditions de la lumiére ambiante.

Il'est possible de régler la luminosité de I'écran en veille en sélectionnant dans le menu [MODE VEILLE], entre :

[OFF] - écran éteint

[TAMISE] - luminosité en fonction des conditions de lumiére ambiante et de toute fagon plus faible que la luminosité activée
[LUMINEUX] - méme luminosité d'écran qu'avec la luminosité activée.

En mode manuel et automatique, a des températures élevées, la luminosité de I'écran pourrait &tre réduite pour éviter

d'éventuels dommages au dispositif.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Leds et capteurs

PROXIMITE

La fonction de [PROXIMITE], & savoir I'allumage de I'écran en s'approchant du dispositif, est activée par la fonction [ACTIVATION
ECRAN].
Il est possible de configurer la sensibilité du capteur de proximité par la fonction [SENSIBILITE] en choisissant entre :
PROXIMITY [MAXIMUM] - détection a la distance maximale prévue

[MOYENNE]

[MINIMUM] - détection a la distance minimale prévue
L] La distance de détection dépend en partie du sujet détecté et des conditions d'éclairage du dispositif.

DISPOSITIF D’ECLAIRAGE

Sensitivity Il'est possible d'activer ou de désactiver les LEDs de la caméra par la fonction [ACTIVATION].
Si les LEDs sont activées, il faut configurer aussi bien I'intensité par la fonction [INTENSITE LED] que I'effet pulsation par la fonction
[PULSATION EN MODE ATTENTE].

Screen activation

LIGHT

Activation

LED brightness

Standby pulsation
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Grillage

IP address

Netmask

Gateway

MAC address 00;,1C:B2:97;C0.02

De [MODALITE] sélectionner le type d’adressage entre [DHCP] et [STATIQUE].
DHCP

['adresse IP du dispositif est attribuée par le serveur DHCP.
LY En cas de dispositif configuré comme MASTER (systéme sans serveur), s'assurer que le serveur DHCP attribue bien au
dispositif toujours la méme adresse IP.

STATIQUE

Dans [ADRESSE IP], attribuer I'adresse manuellement.

L’adresse IP attribuée doit appartenir au méme SUBNET que le ROUTEUR et que les autres dispositifs connectés.

En présence également d’'un SERVEUR DHCP, I'adresse IP choisie ne doit pas faire partie de celles incluses dans le POOL
DHCP.

Dans [NETMASK], entrer le masque réseau correct s'il devait différer du masque par défaut.

Dans [GATEWAY], entrer la passerelle par défaut pour le réseau d'appartenance.

Dans [DNS], taper une adresse valide pour la connexion a CAMEConnect.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Configurations SIP

[RATPN Configurations SIP ne concernent que le dispositif configuré comme SLAVE.
(B [NOM UTILISATEUR], [NOM VISUALISE] et [ADRESSE SERVEUR] sont attribués au dispositif par PCS/XIP.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.

Username

Password

Display name

Server address

Server type
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CAMECONNECT

Keycode

Enable connection

Provider

Status

xip01.

Check connection

~ Save

La configuration de CAMEConnect ne concerne que le dispositif configuré comme MASTER.

L Par défaut, la connexion a CAMEConnect n'est pas activée.

LLT pour pouvoir recevoir les appels vidéophoniques sur I'application, la connexion a CAMEConnect doit étre activée.
[KEYCODE] permet d'identifier le code du dispositif.

[ACTIVATION CONNEXION] permet d’activer la commande a distance VoIP de I'appel portier-vidéo.

[PROVIDER] permet d'identifier I'URL du service pour les appels distants.

[0 ruRL par défaut est : xip01.cameconnect.net.

[ETAT] indique I'Aétat de la connexion a CAMEConnect : activée ou désactivée.

Avec [CONTROLE DE LA CONNEXION] il est possible de controler I'état de la connectivité et de vérifier la connexion effective.

Cette fonction permet d'ouvrir une page indiquant I'état de la connexion, la configuration de I'interface LAN, I'accessibilité GW, DNS et
Fournisseur.

A défaut de connexion, il est nécessaire de controler la Date et I'Heure ou la date de programmation.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Multimédia

Dans le menu [MULTIMEDIA] il est possible de configurer le maximum de BITRATE ainsi que la résolution du STREAM vidéo que le
dispositif peut gérer en choisissant parmi les valeurs disponibles.

LY Plus les valeurs de BITRATE et de RESOLUTION sont élevées, meilleure est la qualité vidéo et plus est importante
I'occupation de la base de données dans la LIAISON MONTANTE (UPLINK).

Auto coding

Video coding

Main
Video
Bit rate

CAMEConnect
Video
Bit rate
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Contréle d’accés

Il'est possible d'activer la fonction [CLAVIER PIN SCRAMBLE]. Chaque fois que le clavier numérique pour le controle d'acces est
appelé, il apparait avec une disposition aléatoire des touches.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.

Scramble PIN keypad
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Configuration interface utilisateur

De [STYLE PAGE D’APPEL] il est possible de sélectionner le style de I'écran d'appel.
En choisissant : [PREDEFINIE], tous les écrans auront le méme style, avec fond sombre, y compris I'écran d'appel.
En choisissant : [LUMINOSITE], I'écran d'appel apparaitra avec un fond blanc pour un meilleur éclairage du sujet devant le poste

externe.

Sté;l:epage Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
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Entretien
REDEMARRER LE DISPOSITIF

Toucher pour remettre le dispositif en marche.
REDEMARRER APPLICATION

Appuyer pour ne relancer que I'application gérant le dispositif.

Restart device REINITIALISATION CONFIGURATIONS PREDEFINIES
Toucher pour ramener tous les parametres locaux & la configuration d'usine.

Restart application

Restore preset settings
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CONFIGURATION ET MISE EN SERVICE PAR INTERFACE WEB

Apres avoir installé le dispositif, procéder a sa configuration, qui est nécessaire a son bon fonctionnement.
Attribuer au PC (tablette, smartphone) une adresse appartenant au
méme sous-réseau (subnet) que le dispositif

Switch PoE L’adresse IP par défaut est 192.168.1.5 avec netmask
255.255.255.0.
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Passage en mode programmation

A\ Les pages web de configuration ne disposent pas de la barre de défilement a droite, les faire défiler en appuyant sur le bouton gauche de la souris tout en faisant glisser le
pointeur. En cas de smartphone et tablette, faire glisser le doigt sur I’écran.

Saisir dans la barre d'adresses du navigateur I'adresse du dispositif & configurer pour entrer en mode programmation.

enn Sélectionner [INSTALLATEUR] pour accéder a tous les parametres systeme.
Sélectionner [UTILISATEUR] pour accéder a une partie limitée des parametres systeme.
wﬂ hitp://192.168.1.5 & ]» Saisir mot de[passe I " ' '

Mot de passe par défaut pour [INSTALLATEUR] : 112233
SETTINGS Mot de passe par défaut pour [UTILISATEUR] : 123456
[ Certaines des sections visibles par un acces [INSTALLATEUR] requiérent des connaissances
spécifiques de I'installation vidéophonique. Une configuration incorrecte pourrait provoquer des
mauvais fonctionnements partiels ou complets.

Language
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Systeme

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control
Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

System  Help Log out

SN
Ox0030:
HW VERSION

01

SW VERSION

0.3.0rc6

ACCOUNT STATUS

Registered

Dans la page [SYSTEME], il est possible de visualiser les informations concernant le modele du dispositif,
le SN (Numéro de série), la version HW (Hardware), la version SW (Software) ainsi que I'état du compte
SIP

Le dispositif peut étre configuré comme MASTER par le logiciel PCS/XIP pour des
installations sans serveur. Il n'est possible de configurer comme MASTER qu'un seul dispositif.
Au terme de la configuration, I'option [ETAT COMPTE] affichera I'indication [ENREGISTRE].
Cliquer sur [AIDE] pour visualiser le manuel de configuration au format PDF.
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Date/Heure

Choisir dans [CONFIGURATION HORLOGE] la modalité [MANUELLE] ou [AUTOMATIQUE].
MANUEL

Configurer manuellement la date et I'heure.

Sélectionner dans [FUSEAU HORAIRE] le Continent et le Pays/Ville.

Le choix du [CONTINENT] et [PAYS/VILLE] permettent de gérer correctement les fuseaux
horaires et I'heure d'été.

Date and Time Help Log out

SET CLOCK

Network

A —— AUTOMATIQUE
sIp SERVER NAME En mode automatique, il est possible de choisir la synchronisation avec le propre systéme XIP MASTER
192.168.1.5 ou avec un service externe (NTP).
Credentials E—— L0 La sélection de NTP requiert une connexion internet.
Dans [NOM SERVEUR], il est possible d'indiquer I'adresse a partir de laquelle le dispositif synchronisera
Access control la date et I'heure.

Device Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.

Images and logos

Maintenance TIME ZONE

Diagnostics

Reload
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Grillage

CONNEXIONS

Network = Help Log out

System CONNECTIONS CAMECONNECT

Date and Time

==

MAC ADDRESS
SIP 00:50:56:91:2E:28
Credentials MODE
Access control
Device IP ADDRESS
Images and logos
Maintenance
Diagnostics

GATEWAY

192.168.71.1

La fonction [ADRESSE MAC] indique I'adresse Mac, non modifiable, du dispositif.
Dans [MODE], il est possible de sélectionner le type d'adressage entre [STATIQUE] et [DHCP].

DHCP

En cas de sélection de la fonction [DHCP], I'adresse du dispositif est attribuée par le serveur DHCP.
En cas de dispositif configuré comme master (systéme sans serveur), s'assurer que le
serveur DHCP attribue bien au dispositif toujours la méme adresse IP.

STATIQUE

Dans [ADRESSE IP], attribuer I'adresse manuellement.

L'adresse IP du dispositif doit appartenir au méme SUBNET que le ROUTEUR et que les
autres dispositifs connectés.

Dans [NETMASK], entrer le masque réseau correct s'il devait différer du masque par défaut.

Dans [GATEWAY], entrer la passerelle par défaut pour le réseau d'appartenance.

Dans [DSN], taper une adresse valide pour la connexion a CAMEConnect.

Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.
Appuyer sur [RECHARGER] pour recharger les données précédentes.
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CAMECONNECT

Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.

[KEYCODE] permet d'identifier le code du dispositif.

[T [ E RN EEET  [PROVIDER] permet d'identifier I'URL du service pour les appels distants.

L'URL par défaut est : xip01.cameconnect.net.

Dans [CONNEXION], il est possible d'activer la commande a distance VoIP de I'appel portier-vidéo.
Date and Time [ETAT] indique I'état de la connexion & CAMEConnect : activée ou désactivée.

ﬁJ KEYCODE Appuyer sur [SAUVEGARDER] pour sauvegarder la configuration.

sIp 03B45FE2CBEBOT20 Appuyer sur [RECHARGER] pour recharger les données précédentes.

System CONNECTIONS CAMECONNECT

Credentials P_ROVIDER

xipD1.cameconnect.net
Access control

Device CONNECTION

Activate
Images and logos

Maintenance ?TATUS

= . Connected
Diagnostics
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Configurations SIP

COMPTE
LALLM EE  Catie fonction permet de visualiser les données du compte et du serveur,
Sy (REIT —ITd T (O ESEIIE [NOM UTILISATEUR], [NOM VISUALISE] et [ADRESSE SERVEUR] sont attribués au dispositif
e —— par PCS/XIP.

Date and Time TRUNKS
Network Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.

ETI/miniSer/Domo XIP local (@) Cette fonction permet de visualiser la liste des serveurs présents sur I'installation.

192.168.61.123 N . . " " \ .

Elle indique en outre, pour chaque serveur de la liste, si le dispositif et son sous-systeme sont joignables

Credentials (vert) ou non joignables (rouge).

Access control

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

Reload
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FEATURES

SIP [t fEoglout Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.
System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS Dans [DUREE DE SONNERIE], il est possible de configurer le temps qui s'écoule avant que |'utilisateur
= appelé soit considéré comme absent.

Ratelndine L] ce parametre est utilisé si CAMEConnect n'est pas activée ou en cas de programmation des

Network appels locaux/a distance en mode simultané.
Dans [DUREE DE SONNERIE AVEC DEVIATION], il est possible de configurer le temps qui s'écoule avant
ﬁ que la déviation d'appel ne s'active.
Credentials RRGIMBWITLIDIY Ce paramétre est utilisé avec CAMEConnect activée ou pour des appels de type séquentiel.
Dans [OUVRE-PORTE], [AUX1] et [AUX2], il est possible de visualiser et de modifier les codes numériques
Access control DTMF attribués a ces commandes.

Activation codes

Device . .
DOOR RELEASE

Images and logos * 50

Maintenance AUX

Diagnostics
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ETAT NCEUDS

Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.

Cette fonction permet de visualiser la liste des dispositifs VoIP SIP du systeme et leur état
] N C R LT ('enregistrement au poste externe XVP MASTER.

Si I'icone est verte, le dispositif est correctement enregistré.

Si I'icone est rouge, le dispositif n'est pas correctement enregistré.

D Les applications iOS pas en appel ou les applications connectées a distance sur
CameConnect apparaissent toujours comme non enregistrées.

La section [TYPE NCEUDS] permet de filtrer la liste des dispositifs par type.

System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS

Network NODETYPE

All

Credentials

Futura IP 1.1
Access control IP1 unit

Devi
evice Futura IP 2.1

IP2 unit
Images and logos

Maintenance

Diagnostics
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Authentifiants

LICENCES

L"écran affiche la liste des licences introduites et disponibles.

(e I L G N ST Chague poste externe XVP MASTER dispose par défaut de 4 licences a utiliser aussi bien comme APP
que comme GST.

Dans [DEMANDE LICENCES], il est possible de visualiser les données d'identification du dispositif
Date and Time nécessaires pour demander d'autres licences.

Dans [CHARGER LICENCES] , il est possible d'ajouter les licences obtenues en appuyant sur la touche
[CHARGER].

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

Network UNIT  DESCRIPTION  CREATED ENTERED

SIP XIPMakeLic
APP  mobile app
UA licence

Access control

Device

Reload
Images and logos

Maintenance Request licence

DESCRIPTION Reload
Diagnostics

Upload licence

FILE NAME

No licence file selected

Reload
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RECEPTEURS XIP

Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.

L'écran affiche la liste des dispositifs IP 360 (récepteurs SIP) qui ne requierent aucune licence et qui

Credentials  Help (L utilisent le poste externe XVP MASTER comme serveur d’enregistrement.

[UNITE] indique I'unité d’appartenance du récepteur.

_ [DESCRIPTION] indique la description du récepteur tel qu'il est configuré par le logiciel PCS/XIP.

Date and Time [NOM UTILISATEUR SIP] indique le nom d'utilisateur SIP attribué au récepteur XIP par le logiciel PCS/Xip.
SIP USERNAME [ELJ 1 est nécessaire de configurer [MOT DE PASSE] et [NOM UTILISATEUR SIP] sur les récepteurs

Network pour les enregistrer dans le poste externe XVP.

sip IPunit1  FuturalP 1.1 0 Appuyer sur 4 pour modifier le mot de passe du compte SIP du récepteur.

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

IPunit2 FuturalP2.1 007000
Access control

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

ELEL]
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APPLICATION MOBILE SIP GENERIQUES

SCCLEERNL IR E | '6cran affiche la liste des dispositifs Mobile Liste des dispositifs SIP génériques qui utilisent le
Sy S PEES (EHIEE D APP qui requierent une licence et utilisent le poste externe comme serveur d’enregistrement.
e — poste externe XVP MASTER comme serveur
Date and Time d’enregistrement.
Network R Uniquement pour les dispositifs configurés comme MASTER.
G [NOMBRE LICENCES] indique le nombre de licences disponibles.
[UNITE] indique I'unité d’appartenance du dispositif.
SIPUSERNAME ~ ENABLED [DESCRIPTION] indique la description du récepteur tel qu'il est configuré par le logiciel PCS/XIP.
[NOM UTILISATEUR SIP] indique le nom d’utilisateur SIP attribué par I'application ou par le logiciel PCS/
Access control &
IPunit1 GenericSIP2.1  OX ' V4 XIP.

[ACTIVE] indique I'état du compte.

Si I'icone est verte, le compte est activé pour I'enregistrement du poste externe et une des licences
Images and logos IPunit2 GenericSIP2.2 O e/ disponibles lui est associée.

Si l'icone est rouge, le compte n'est pas activé pour I'enregistrement du poste externe.

Chaque compte activé requiert une licence. Une licence attribuée a un compte est éliminée
Diagnostics du [Nombre licences] disponibles.

Il est nécessaire de configurer [MOT DE PASSE] et [NOM UTILISATEUR SIP] sur I'application
ou sur le dispositif SIP pour les enregistrer dans le poste externe XVP.

Appuyer sur # pour changer I'état du compte et pour modifier le mot de passe.

Device

Maintenance

LELEL]

Page 36 - Manuel FAO1812-FR - 06/2022 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis. - Traduction des instructions originales



Contréle d’accés

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials

Device
Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Access control Help Log out

MASTER SLAVE USERS

MASTER

IP ADDRESS

IP PORT

0

DESCRIPTION  IP ADDRESS

L3 ADDRESS STATUS

168.61.55

ELGEL]

MASTER/SLAVE
[IP ADRESSE] indique I'adresse du dispositif MASTER.
[IP PORT] indique le port du dispositif MASTER. Par défaut le port est 20050.
Les informations [DESCRIPTION], [IP ADRESSE], [L3 ADRESSE] et [ETAT] concernent les dispositifs
SLAVE.
Si I'icone [ETAT] est verte, le dispositif SLAVE est connecté au dispositif MASTER.

Si I'icone [ETAT] est rouge, le dispositif SLAVE n'est pas connecté au dispositif MASTER.

Page 37 - Manuel FA01812-FR - 06/2022 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis. - Traduction des instructions originales



UTILISATEURS

L'écran affiche la liste des utilisateurs du controle d'acces.

Access control Help Log out Les permis de tous les utilisateurs sont définis par PCS/XIP.

Les sections [GROUPES], [NOM] et [CODE BADGE] permettent la recherche filtrée d'un utilisateur.
Appuyer sur [RECHARGER] pour lancer la recherche.

Sur un dispositif configuré comme MASTER, il est possible de modifier I'état, le code badge ou le code
numérique d'acces d'un utilisateur enregistré.

Network Appuyer sur # au niveau de I'utilisateur & modifier.

System MASTER SLAVE

Date and Time

SIP

Credentials

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

IP2 unit

Reload
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Dispositif
AUDIO

Cette section permet de régler le volume du haut-parleur (4’)) et I'amplification du micro (EQJ)
/\ Ne modifier les réglages qu'en cas de stricte nécessité, par exemple en présence de
System SCHELE BER T MUETIMEDIS RISH conditions ambiantes particulieres.

Device Help Log out

Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics
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ECRAN

Dans cette section, il est possible de régler la luminosité de I'écran.

Device PRl | a fonction [LUMINOSITE AUTOMATIQUE] permet de régler la luminosité de I'écran en fonction de la
lumiére ambiante.

[ECRAN ACTIVE] Permet de régler la luminosité de I'écran durant I'utilisation & condition que la luminosité
Date and Time automatique ne soit pas activée.

[ECRAN EN MODE VEILLE] permet de régler la luminosité lorsque I'écran est en mode veille.

System SCREEN SENSORS MULTIMEDIA RTSP

Network
SIP

Credentials

Access control

Images and logos

Maintenance D _—e

Diagnostics
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CAPTEURS

Dans cette section, il est possible de régler la sensibilité du capteur de proximité.

Device CEORNPTT [ orsque la sensibilité est faible, la présence est détectée a une courte distance.

En cas de haute sensibilité, la présence est détectée a la distance maximale possible.

La distance de détection dépend en partie du sujet détecté et des conditions d'éclairage du
Date and Time dispositif.

Dans [ACTIVATION ECRAN], il est possible d'activer/désactiver I'écran en s'approchant du dispositif. Si

System SCREEN SENSORS MULTIMEDIA RTSP

Retroly cette fonction n'est pas activée, il faut toucher I'écran pour I'activer.

<P Dans [ECLAIRAGE], il est possible d'activer I'intensité de I'éclairage de la couronne LED de la caméra
— lorsque le dispositif est en appel.

Credentials Dans [PULSATION EN MODE ATTENTE], il est possible d'activer le clignotement de la couronne LED

lorsque la caméra & en mode veille.
Access control

|
Images and logos
Maintenance

Diagnostics
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MULTIMEDIA

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials

Access control

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

Dispositivo Aiuto

SCREEN SENSORS MULTIMEDIA

MAIN VIDEO BIT RATE

4096 kb/s

MAIN VIDEO RESOLUTIO|

HD 720 (1280x720) 16:9

CAMECONNECT VIDEO BIT RATE

384 kbis

CAMECONNECT VIDEO RESOLUTION

VGA (640x480) 43

Cette fenétre permet de configurer le maximum de BITRATE ainsi que la résolution du STREAM vidéo que
le dispositif peut gérer en choisissant parmi les valeurs disponibles.

Plus les valeurs de BITRATE et de RESOLUTION sont élevées, meilleure est la qualité vidéo
et plus est importante I'occupation de la base de données dans la LIAISON MONTANTE (UPLINK).
Les fonctions [ENTREES VIDEO PRINCIPALE] et [RESOLUTION VIDEO PRINCIPALE] sont utilisées pour les
communications avec les dispositifs locaux de I'installation. Ce profil est le profil principal pour le flux
vidéo RTSP.

Les fonctions [ENTREES VIDEO CAMECONNECT] et [RESOLUTION VIDEO CAMECONNECT] sont utilisées
pour les communications avec les dispositifs XIPMobile connectés & distance sur CAMEConnect. Ce profil
est le profil secondaire pour le flux vidéo RTSP.

Le BITRATE et la RESOLUTION du profil CAMECONNECT doivent étre choisis en fonction de la
bande dans la LIAISON MONTANTE (UPLINK) a disposition.
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RTSP

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control

|

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Device Help Log out

SCREEN SENSORS MULTIMEDIA RTSP

/lipcamera:[password]@192.168.1.5./main

rtsp:/fipcamera:[password]@192.168.1.5./low

Disable

Le protocole RTSP permet d'afficher, sur un client RTSP, le flux vidéo provenant du poste externe.
[PRINCIPAL], il s'agit de I'url a utiliser dans le client RTPS pour visualiser le flux vidéo principal d'XVP. Les
parameétres de BITRATE et résolution de ce flux vidéo sont ceux indiqués dans [MULTIMEDIA].
[SECONDAIRE], il s'agit de I'url a utiliser dans le client RTPS pour visualiser le flux vidéo secondaire
d'XVP. Les paramétres de BITRATE et résolution de ce flux vidéo sont ceux indiqués dans [MULTIMEDIA].
[ANONYME], son activation permet un accés anonyme au flux vidéo par les clients RTSP. Il sera possible
de se connecter via les urls indiquées précédemment sans saisir de nom d'utilisateur ni de mot de
passe.

Nom d'utilisateur et mot de passe par défaut : ipcamera
Utiliser les champs [NOUVEAU MOT DE PASSE] et [CONFIRMER NOUVEAU MOT DE PASSE] pour
configurer un nouveau mot de passe.
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Images et Logos

Dans [GALERIE LOGOS], [GALERIE IMAGES] et [GALERIE CARTES], I'écran affiche la galerie des logos,

Imagesand logos . Help ' Logout des images et des cartes présents dans le dispositif.

En cliquant sur une ou plusieurs images, il est possible de les sélectionner puis de les supprimer a I'aide

de I'icone de la corbeille. Le systéme demande de confirmer I'élimination.

Date and Time L'espace disponible pour toutes les images est limité. Si cet espace est dépassé, il ne sera
plus possible de télécharger d'autres images.

Network m

SIP

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Credentials
Access control

Device

Maintenance

Diagnostics
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Images and logos ~ Help Log out

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Device

Maintenance

Diagnostics

Ball and Leach Associates

Dr N Ryan - Dentistry

Gianluca's Gelato

Harrison Bond Solicitors

Dans [ATTRIBUTION IMAGES], il sera possible d'attribuer une image a [ASPECT], [GROUPES] ou
[UTILISATEURS].

En sélectionnant dans [TYPE NCEUDS] I'option [ASPECT], il est possible de modifier le logo et
I'économiseur d'écran.

En sélectionnant dans [TYPE NCEUDS] I'option [GROUPE], il est possible d'attribuer une image
personnalisée pour chaque groupe d'utilisateurs. L'image sera visualisée dans la liste des groupes.

Le dispositif doit étre correctement programmeé pour I'affichage par groupes.

En sélectionnant dans [TYPE NCEUDS] I'option [UTILISATEURS], il est possible d'attribuer une image et
une carte personnalisée pour chaque utilisateur. L'image sera affichée dans la liste des utilisateurs et en
phase d'appel. La carte sera affichée par activation de I'ouverture de la porte du poste interne appelé.
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Entretien

INFO
LSRRI EE N Dans [INFO), il est possible de visualiser la version firmware du module principal et des accessoires
System UPDATES SYSTEM CONFIGURATION ConnGCIes
T MISE A JOUR
Date and Time = . . . ,
Cette page permet de mettre a jour le firmware des dispositifs connectés.
Network - Sélectionner le module & mettre a jour dans [SELECTION MODULE] et le fichier de mise a jour dans
Main module [FlCHIER]-
A Lancer la mise & jour.
Credentials CONFIGURATION SYSTEME
Cette page permet de réinitialiser les configurations par défaut du module principal et des accessoires
Access control
Select file connectés.

Device

Images and logos

Diagnostics
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Diagnostic

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control
Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics Help Log out

STATISTICS LOG FILES

LOG LEVEL

Error

MODE

Remote

IP ADDRESS

192.168.201.0

STATISTIQUES
L'écran affiche les données statistiques sur le fonctionnement du dispositif.
FICHIER LOG

Cette page permet de générer des fichiers de données consultables. Les fichiers permettent de controler
les causes des anomalies s'étant vérifiées sur le dispositif.

Dans [MODALITE], il est possible de choisir la destination pour la sauvegarde du fichier de LOG.

En sélectionnant [LOCAL-RAM], le fichier est sauvegardé dans la mémoire non permanente du dispositif.
En sélectionnant [LOCAL-FLASH], le fichier est sauvegardé dans la mémoire interne du dispositif. La
capacité de cette mémoire est limitée.

En sélectionnant [A DISTANCE], le fichier est sauvegardé dans un serveur distant.

En cas de sélection de la fonction [A DISTANCE], il est nécessaire d'indiquer I'adresse IP du serveur a
distance dans [ADRESSE IP].
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CONFIGURATION ET MISE EN SERVICE PAR PCS/XIP

& struttura | & permessi| @ Templates view|

Le dispositif fait partie intégrante d’une installation basée sur le systéme Xip.

=-§% XIP Multi server
&- [l Server
i Area NORD
@ AreaSUD_
= [ xve
0 Layout
& Relé Aux

32 kB

: E:TL‘V";?'““ o D La structure de 'installation doit étre élaborée avec le logiciel PCS/XIP.
g0 Mvap Créer la structure de I'installation selon les besoins.

# Telecamera IP
- n xVp Q

A partir de Ia liste O cntrer e poste externe en faisant glisser I'option dans la colonne de gauche 0.

PP RIEREES Répéter la procédure per ajouter d'éventuels modules accessoires ou actions pour I'activation du relais.
Name o Sélectionner les dispositifs insérés et compléter les propriétés.
Address 224240 SE ifi igatoi ur iguration.
Les champs [ldentifiant] et [Adresse IP] sont obligatoires pour lancer la configuration
D 97¢000 -
Addressing mode Static 'l
IP address 192.168.15
Conversation time (s) &0

The “Ring time” is the maximum time for which the entry panel will ring while
waiting for an answer.Where the call is diverted, this timeout restarts with each
diversion. It must be longer than the “Ring time with diversion” configured on

the server.

Ring time (s)

[ JAways send AUX
SIP username

Door opening time (s)
Dusk notified by

Door open alarm time (s)
Open door contact

Lift management aux.
Door release input notification
[ JCustomise tones
Door status

Active plate

[00s000 | 06144

2

|<None>

Not active

INormaIIy_ open (_NO) _

[Noevent

IDisabIed (default)

lDo:_:)r status (defau\t)_

|Ac1ive plate (default)
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OBLLIUE NPABWJIA BE3OIMACHOCTU

BHMMAaTENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMN, MPEXAE YEM NPUCTYNNTL K YCTAHOBKE 11 BbINOMHEHIIO paboT, COrNAcHO yKasaHnam upmbl-
13roToBNTENS. ® MOHTaX, NPOrpamMMUpOBaHKe, BBOA B AKCMyaTaLMIO 1 TEXHUYECKOe 0OCNYKIBAHNE AOMKHbI BbIMOMHATHCS
KBaNMMMLMPOBAHHBIM 1 OMbITHBIM NEPCOHANOM B NOJHOM COOTBETCTBUM C TPEGOBAHMAMY AEICTBYIOLLVX HOPM 6E30MacHOCTL. ®
06eCcTo4bTE YCTPOCTBO NEPES, BbINOMHEHEM PabOT MO YKACTKE W TEXOOCAYKMBAHNIO. ® CMOnb3yiiTe aHTUCTATYECKYIO 0aeXay W
06yBb NpK paboTe C 3MEKTPOHNKON. ® ITO U3AENME JOMKHO UCMONb30BATHCS VCKITIOUMTENBHO N0 HA3HAYEeHHI0. Vlcnonb3osaHue He no
Ha3HaYyeHMto cumTaeTcs onacHbiM. ® Komnannsg CAME S.p.A. He HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 YLLEeP6 BCEACTBIE HEMPABUILHOMO UK
HEOPEXHOro MCNONb30BaHNs 13aenus. @ 13aenne B opuriHabHOM ynakoBKe KOMMaHUN-Npou3BOAUTENST MOXET TPaHCNOPTPOBATLCS
TOMbKO B 3aKPbITOM BIE (B XKENE3HOAOPOXHbIX BAroHaX, KOHTEIHepaX, 3akpbiTOM aBTOTPAHCMOPTe). © B cnyyae oGHapy»eHst
HEeVCnpaBHOCTYM N3aennst HeoOXOANUMO NPEKPATUTL ero SKCMyaTaLio U CBSA3ATLCA C CEPBICHON CRy60ii no agpecy https:/
www.came.com/global/en/contact-us unu no3BoHUTL N0 HOMEPY, YKazaHHOMY Ha caiTe. ® [lata U3roToBneHs ykasaHa B napTuu
NPOAYKLWMK, Hane4YaTaHHON Ha 3TUKETKe n3aenus. Mpn HeobX0AUMOCTY CBSXKUTECH C HaMK NO aapecy https://www.came.com/global/
en/contact-us. ® G 06LLMMI YCNOBMSIMI NPOAAXKN MOXHO 03HAKOMUTLCS B 0chuLManbHbIX NpeiickypaHTtax Came.

MpepynpeXxaeHns B OTHOLIEHUN AUCTAHLMOHHOIO YNPaBAeHNs YCTPOCTBOM

HekoTopbiM1 (DYHKUMAMY CUCTEMBI MOXXHO YNPaBAST C MOMOLLIO CMapT(OHa/NNaHLWeTa NocPeACTBOM CneLyanbHbIX NPUIOKEHUIA.
[ins ynaneHHoro ynpasneHust CUCTEMOI HEOBX0AMMO, YTOObI YCTPONCTBO GbIN0 MOAKMIOYEHO K AoMatLHer ceTn Wi-Fi ¢ BbIxofoM B
VHTEPHET. © [Ins KOpPEKTHOI paboThl TAKOIA CUCTEMbI KAYECTBO CUrHana 6ECTIPOBOAHOI CETH, K KOTOPOI NOAKIIOYEHO YCTPOIICTBO,
NIOMMKHO GbITb J0CTATOYHO BbICOKMM. ® J10roBOp, 3aK/O4EHHbIN C UHTEPHET-NPOBANAEPOM, OSMKEH NPeayCMaTpuBaTh NOCTOSHHOE
COELMHEHNE, COCOOHOE MOALEPKMBATL 0ObEM [JaHHbIX, NEpefaBaeMblX YCTPONCTBOM, W1 He NpeaycMaTpyBaTh 6110kupoBky VolP-
Tpadhuka. CMapThoH/MNaHLLET, Ha KOTOPOM MCMONb3YETCS NPUIOXKEHNE, He JOMKEH NpeaycMaTpyBaTh GIOKUPOBKI MPUNOKEHII
VolP.

[VCTaHUMOHHOE YNpaBfieHue YCTPOCTBOM NOCPEACTBOM NMPUIOXKEHUS NPUBOAUT K NOTPEGNEHMIO TPAtKKa faHHbIX
CMapTdOHOM/NNAHLLETOM 1 JOMALUHEli CETbI0; PAacX0/bl, CBA3AHHbIE C Nepe/ayeil JaHHbIX M0 UHTEPHETY, LENINKOM
BO3/araloTcs Ha nonb3oBarens.

Hopmb! 1 cTanpapTbl

3penvie COOTBETCTBYET TPEBOBAHNAM MPUMEHVMBIX AMPEKTVIB, AEVICTBOBABLUMX HA MOMEHT U3TOTOBNEHNS.
Komnanus-npoussoautens CAME S.p.A. 3asBIsSIET, YTO ONMCAHHOE B 3TOM PYKOBO/CTBE W3AENNE COOTBETCTBYET TPEOGOBAHNAM
nmpekTyebl 2014/53/EU 11 6puTaHCcKoro TeXHUYeckoro pernamerTa Radio Equipment Regulations 2017. e C nofHbIM TEKCTOM
[neKnapaumii 0 cooteTcTBUM pernameHTam Ec (CE) u Benuko6putaim (UKCA) MOXHO 03HaKOMUTBCS Ha CaiiTe www.came.com.
970 YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPEOGOBAHUAM YaCTL 15 CTaHAAPTOB 3MEKTPOHHOIO 1 TENEKOMMYHMKALIMOHHOrO 060pyaoBaHus FCC.
PaboTa ycTpoiicTBa A0/MKHA OCYLLECTBAATHLCS B COOTBETCTBIM C IBYMS HIXKENPUBEAEHHBIMIA YCTOBUSAMA:

(1) yCTPOICTBO He IOMKHO CO3AaBaThb BPEMHbIX MOMEX

(2) ycTPONCTBO A0MKHO BObiTb YCTORYMBO K BHELLHUM NOMEXaM, BKMOYas Te, KOTOPble MOrYT NPUBECTU K HEMPOWU3BONbHOMY
cpabaTtbiBaHuio.

310 g%egme CO, ed[DKVIT

; qm)B ;
- PyKOBOACTBO EE&B? - 8&43&52 - © CAME S.p.A. - ConepxaHue 3Toro pykoBOACTBa MOXET ObiTb M3MEHEHO B Nto60e Bpems 6e3 NpeABapuTeNbHOMO yBeAOMAEHNS. - Tlepesod OpurinHanbHbIX MHCTPYKLMIA

48

~— 500

1550-1650 —1

« H=




[IAHHBIE N UH®OPMALIUSA 06 U3JENUK

XVP F (840AA-0020) -BraeomomothoHHas Bbi3biBHAS NaHeNb ¢ CEHCOPHbIM AUCTeeM ans cucTemsl IP360, BcTpanBaemas.
XVP S (840AA-0030) -BiagonomotoHHast Bbi3biBHASH NaHeNb C CEHCOPHbIM Ancnneem ans cuctembl IP360, HacTeHHas.
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HasHayeHue KOHTaKToB

4 3 @® BX0aHble KOHTAKTbI NIOKANbHOMO aeKTponuTaHus =12-24 B
® ® @ lWnka nepenayu aaHHbx CAN BUS
® Inextposamok 128 - 1 A (maxc.)
® s N 3asemnexue
@ PR0G~5Wl ® Knasnwa OTKPbIBAHWS [IBEPN (HOPMAIbHO PA3OMKHYTbIE
@ [El KOHTAKTBI)
® ooa ® BX0aHble KOHTaKTbI OTKPbIBaHUA 1BepU (H3 KOHTaKTbI)*
can El @ Bbixon BKTI0YEHIS BbI3LIBHON NaHENM
ReT oW? KoHTaKTbl pene makc. Toka 1 A 30 B (AUX 2)
e (9 Kronka PROG
D0 @'_—©'_ ®- EHOI‘IKa RESET («CBPOC»)6
== T a3bem A5 NI0CKOro Kabens
+":|F +0_ +%‘ {_ }%‘iﬁ@ *SaMbIKaeTCJ;ﬂHa Maccy
10 0 0 ) 0 0 0 0 ) e
N J

Knonka RESET («CBPOC»)
KHonka [RESET] no3BonsieT 0CyLLecTBAATL Nepeaarpysky yCTponcTsa.
Onepauus HE npuBOANUT K YAANEHUIO CYLLECTBYHOLMX HACTPOEK.
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TexHU4eCKMe XapaKTepucTUKN

MOZJENN

Knacc 3awubi (IP)

Knacc 3awutbl IK

[Junana3oH pabounx Temnepatyp (°C)
[nanasoH Temneparyp xpaHenus (°C) *
[oTpebneHune B pexume 0XupaHus (MA)
Makc. notpe6neHure 6e3 aneKkTposamka (MA)
Makc. notpe6nenue ¢ anekTpo3amMmkom (MA)
Hanpspkenue anekTponutaHus (=B)

AnekTponuTaHue no TexHonorum PoE

Makc. Tok pene (A)

Makc. HanpsbkeHue pene (B)
BupeoctaHpapt

CraHpapT 6eCcnpoBOAHOM Nepeaayn AaHHbIX
Yacrota pagmocurHana (Mru)

MowuHocTb nepegayn curdana (obmy)

JanbHocTb [eiCcTBMS 6ECKOHTAKTHOrO AaTymka

(cm)
CpefHuit CPOK CyXObI (B Yacax)**

XVP F XVPS la6apuTHble pasmepbl
55 55
08 08 127 55 153 50
-40 + +50 -40 + +50 j
—
-25 ++70 -25 + +70 R B R N i
700 700 ox * 0 o e
1000 1000 O : | g
1500 1500 [ @
=12+ 24 =12+ 24
IEEE 802.3at POE+ IEEE 802.3at POE+ © N o AN
(25,5 B1) (25,5 BT) 3 L S H
1 1
30 30 ]
H.264 H.264 5 e ° 9 e
Bluetooth LE 5.0 Bluetooth LE 5.0 @ @
2400 2400 ] ] A o 0
0 0 _ i
30 =130 30 =130 XVP-F XVP-S
90.000 90.000

(*) NMepen, ycTaHOBKOI M3[eNNe HEO6XOAMMO XPaHWUTb MPU KOMHATHOM TeMNepaType, eC TPAHCTOPTMPOBKA UM XPaHEHMe Ha CKNazie OCYLLECTBASNMCH NpU KPaHe BbICOKMX UM HU3KUX

TeMneparypax.

(**) CpemHuiA CPOK CAYXKObI M3AENNA HOCUT UCKIIUUTESHO OPUEHTUPOBOYHBIA XapaKTep 1 PACCUUTLIBAETCS UCXOAS U3 COOTBETCTBIAS YCIOBUAM JKCMyaTaLM, MOHTAXA 11 TEXHUYECKOrO
06CnyXUBaHms. Ha Hero, cpeam Npoymx, BANAIOT Takne (akTopbl, Kak KNMMAaTUYECKNe U MOTOAHbIE YCIOBMUS.

MuHumanbHas Temneparypa BKOYEHNUS B XONOAHOM COCTOSIHUM cocTasnset -25 °C.
A Ecnu nog Bo3aeicTBMEM CONHEYHbIX nyqe|7| Temneparypa ctekna gucnnes gocturet 80 °C, yCTpOI7ICTBO HepeﬁAET B peXxum TENIOBOW 3awwmTbl. PaboTa BO306HOBUTCS TONbKO

nocne oxnaxpeHuns.

/\ Crena [LO/KHA ObITb a6COMKOTHO POBHOW M KOMMIaHAPHON OCHOBAHNKO MOHTaXKHOM KOPOOKIN Ansi BOCTUKEeHNs Tpebyemoro knacca 3awmtbl IP.
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MOHTAX

MpepBapuTenbHble padoTbl
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BcTtpoeHHblii MoHTaX (XVP S)

[ A] MpoGeiTe 0TBEPCTUS B OAHOM WM HECKOMbKIX
MPELBAPUTENBHO HAMEYEHHbIX MECTaX MOHTAXXHOM KOPOOKH
11 MPOTSIHUTE Yepes HUX rothpUpoBaHHbIE TPYOLI /151 Kabenei
CUCTEMbI.

MoHTHpyiTe KOPOOKY B CTEHY Ha TPEBYEMON BbICOTE,
NPUHUMAs BO BHUMaHKE cMBON «BBEPX» u nonoxexue
06bEKTMBA KaMepbl.

B ycranosure KOPOOKY B CTEHY TaK, YT0Obl 60KOBbIE
LUNOHKM Pacnonaranuchb Ha BHELLHEl CTOpPOHe
MOHTUPYEMOrO 3N1EMEHTA.

[ins obecneyeHust nyyLlen ukcaumn AedopMupyinTe
KpenexHble 3aryLUKu1, MPOLABYB X HAPYXKY.

B Onycritre KpenexHbiit KPOHLLTEIH 1 MPUKPENUTE K HeMy
nepeHiol naHenb.
CHIUMUTE KNEMMHYHO KDbILLIKY. BbIMOMHUTE NOAKIIOUYEHMS].
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BCTPOEHHBIN MOHTaX B pamKy

/N Moxo YCTaHOBMTb MOHT)XHYH) KOPOOKY B paMKi TOJILLMHON 0T 2 20 30 MM.

==

)

ARG
=0

-

F ] MpoGeiiTe OTBEPCTUSI B OAHOM UM HECKOMbBKIAX MPEABAPUTENbHO HAMEYEHHBIX MECTaX, a TakKe B MECTax NpOKNaaKu Kabenen CUCTemb.

YCcTaHOBUTE paMKy Tak, 4To6bl GOKOBbIE LLUMOHKY pacronaraniich Ha BHELLHE! CTOPOHE MOHTMPYEMOr0 afieMeHTa. YCTaHOBUTE 3aKUMbl CO CMeLMasbHbIMU BHTAMU B OTBEPCTUS MOHTAXKHOI
KOPOOKMN.

3aTaHNTE BIHT 1 NEPEMECTUTE 3XMM B CTOPOHY pamMKu. BbiNonHMTE AEiCTBIE C [IBYX CTOPOH.
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MoHTax Ha cTeHy (XVP F)

ll MpoGeiiTe OTBEPCTUS B OAHOM UM HECKONBKIX NPEABAPUTENbHO HAMEYEHHbBIX MECTaxX BHU3Y W MPOTSHIATE YePes HIX roPUPOBaHHbIE TPYObI NS Kabener CUCTEMbI. 3aUKCUPYIATE HIKHEE
OCHOBAHVE Ha CTEHe npuiaraemsIMn SI0Gensamy 1 BAHTaMu.

3akpenute KOPoOKy Ha HEOOGXOAMMON BbICOTE, MPUHIMAs BO BHUMaHue cumBon BBEPX 1 nonoxeHne 06beKTiBa Kamepbl.
[J ] OnycTiTe KPENeXHblil KPOHLITEAH 1 NPUKPENITE K HEMY NepPeaHioi NaHeb.
0 crumre KNEMMHYI0 KPbILLIKY. BbINONHUTE NOAKII0YEHNS.
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MounTtax RFID-moayns (onuus)

|

o

i NN

MTMRFID

MpykpenuTe KPOHLLTERH K Moaynto MTMRFID 1 3adukcupyiiTe KOHCTPYKLMIO HA NaHeny npunaraeMbiMy BUHTaMi.
BbInonHWTE 3neKTpruYecKiie NOAKNIOYEHNS K BbI3bIBHOM NAHENM NOCPEACTBOM LMHLL.D

MpokcummuTu-cymtbiBatens 806SL-0300

B vcranosnre MPOKCUMUTI-CHUTBIBATENb MEXTY NEPeAHEN NaHesbio N KPOHLITEMHOM. 3achKCUPYIATe KOHCTPYKLMIO NpUnaraeMbIM1 KPENEXHbIMU BUHTAMU 1 AETaNsaMU.
BbINONHWUTE aNeKTPUYECKUE NOAKMIOYEHMS K BbI3IBHOIA MAHENI MocPeaCcTBOM MNOCKOro KaGens.

IL-!_!_” MoHTax MoAynsi CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENEN MOXKET GbITb BbIMOHEH C UCTONb30BAHUEM NPUAraeMoro XoMyTa Ansi KPenneHust Mopysisi K KPOHLUTEMHY.
A Tpu ycTaHoBKe Moayns cnegute 3a TeM, YTOObI HA CTEKJI0 NAHENN He 0Ka3blBaNoCh JABNEHUS.
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3aknuuTenbHble paboTbl

e
/ >,
7
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Mocrie MOHTaXa YCTPOACTBA BbINOMHIATE MPOLIEAYPY KOH(DUrYpUpOBaHUS f171st 008CTIBYEHNS Er0 KOPPEKTHOIA patoTl.
Bxoa B peXxum nporpammmpoBaHnst

HaxxmuTe Ha aucrnedt B IEBOM BEPXHEM YAy 11 YAEPXKVIBAIATe HECKOMbKO CEKyHA AN AocTyna B Merio. [HACTPOWKM]

SEARCH

e
LR
eee

ACCESS KEYPAD
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BX0J1 B CUCTEMY

Ha aucnnee nosensietcs ctpaHuua [BXOZ B CUCTEMY] ¢ uHdopmaLmeli o cucteme.

MpuBoauTCS cnedytoLias MHAopMAaLMs 0 CCTEME: MOfENb YCTPOCTBA, CEPUiAHbIA HOMEP, BEPCUS annapaTHoro 06ecneyeHms,
BEPCUS MporpaMmHoro obecneyeHis, IP-aapec (Mpy Hanuumi) 1 pexim paboTbl YCTPOCTBA.

CepuitHblii Homep TpebyeTcs ans nporpamMmupoBanus ¢ PCS/XIP.

[ OtcyTtcTBMe IP-agpeca 03HA4aeT, YT0 KOHUIyppoBaHue ocyLLecTBsieTcs B pexxume DHCP 1 ycTpoiicTBO He noayymno
OT CeTV AeNCTBUTENbHbIN agpec.

Boioepute [ALAMWUHWUCTPATOP]: ans [ocTyna Ko BCeM CUCTEMHbIM HACTPONKaM;

Boibepute [MOJIb30OBATEJIb] Ans focTyna TOMbKO K YacTu CUCTEMHbIX HACTPOEK.

Beeaute napons.

Maponb no ymonyannio ans pexxuma [ADMUHUCTPATOP]: 112233

Maponb no ymonyanuio ans pexuma [MONIb30BATENb]: 123456

Haxmute Ha [BXOJ, B CUCTEMY]: ang soctyna B meHio [HACTPOWKM]

[ins BO3BpaTa Ha npefblayLLyIo CTPaHuLY UCMONb3YITe CTPENKY BBEPXY Clesa.

HekoTopble 3 BuguMbIx pasgenos ¢ goctynom [AAMUHWUCTPATOP] Tpe6ytoT cneumanbHbiX 3HaHUi BUAEOAO0MOOHHON
cuctembl. HenpasunbHOE KOH(hUTYPUPOBaHUE MOXKET NPUBECTH K YACTUYHOI MU NOJHOI HEUCNPABHOCTU CUCTEMBI.

Please log in

admin

- Clean screen
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HACTPOWKM

A3bIKK

BbiGepuTe A3bIK N0Nb30BATENbCKOM0 MHTENMEIcA U3 NPEZNIOKEHHbIX:
Pycckuit
English
Francais
Deutsch
Espaiol
Language English Nederlands
Portugués
Polski
Pycckuit
Magyar
Hrvatski

Haxxmute [CoxpaHuTb] 415t COXpaHEHUS KOH(MrypaLmm.
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Data/Bpems
BuifepuTe oanH us pexvmos; [PYYHOW] u [ABTO] (aBToMaTuyeckii).
PYYHOIA

YCTaHOBMTE BPYYHYIO iaTy W BpeMs.

Boibepnte u3 cnncka [KOHTUHEHT].

Bui6epute [CTPAHY] wnn [FTOPOJ].

ta Boibop [KOHTWHEHTA] n [CTPAHbI/FOPO/IA] o6ecneynBaeT KOppeKTHOE 0TOOPaXKEeHMe YacoBOro Nosica U BPEMEHN.

ABTO

B aBTOMaTM4ECKOM PEXIME MOXHO BbIMOMHATL CUHXPOHM3ALMIO C MMaBHbIM YCTPOCTBOM cucTembl XIP (MASTER) nnu ¢ BHELIHUM
cepaucom (NTP).
(BN Mpu Bbi6ope NTP HE06X0ANMO UMETb BbIXOA, B MHTEPHET.
AZpec BHELLHEro cepsepa MOXHO HAaCTPOMTb Ha CTPaHULE BE6-KOH(Urypaumu.

[NTP-CEPBEP] no3BonsieT CMHXPOHWU3MPOBATb AATy U BPEMS YCTPOWCTBA.

Auto mode
NTP server pool.ntp.org
HaxxmuTe [CoxpaHuTb] Nns COXpaHEHst KoHUrypaumm.

Date/Time

Continent

State/City
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3KpaH

Brightness

Active brightness

Standby
brightness

Standby mode

BuifepuTe oanH us pexvmos; [PYYHOW] u [ABTO] (aBToMaTuyeckii).
PYYHOIA

Bbi6pas [PYHHOW] pexum, MoHO OTperynvpoBaTh SPKOCTb 3KpaHa C NOMOLLbI0 Nonocs! NpokpyTky [APKOCTh BKITIOYEHA].
MOXHO OTPErynmMpoBaTh APKOCTb 3KPaHa B PEXUME OXXIaHNs C NOMOLLBIO nonockl npokpy Tk [APKOCTb B PEXXUME
0XNLAHNA].

ABTO

Bbi6paslpu Bbi6ope pexuma [ABTO] SpKoCTb AXCNAes perynnupyeTcs B COOTBETCTBIW C YCNOBUAMY ECTECTBEHHOO OCBELLEHMS.
B pexxume oxxuaaHns SpKocTb 3KpaHa MOXXHO OTPEryampoBaTh ¢ NOMOLLbK nonockl npokpyTku [PEXXM 0XKUAAHWUS], Bbi6pas
MEXZy:

[BbIKJ1.] - 3KpaH BbIKIIOYEH;

[CNABbIN] - nopaepaHme PKOCTY C YYETOM YCIIOBYIA ECTECTBEHHOMO OCBELLIEHIS, HO Ha 6ONee HU3KOM YPOBHE, YeM B PeXxume
«fIPKOCTb BKITIOYEHA>;

[4 PKI/II7I] - Ta Xe CTeneHb APKOCT, YTO 11 B PEXNME «APKOCTb BKIOYEHa».
A\ Kake PYYHOM, TaK 1 B @BTOMATYECKOM PEXUME NPY MOBbILLIEHUN TEMMEPaTypbl APKOCTb IKPaHA MOXKET ObITb CHIKEHA
BO U36€eXaHne NOBPEXAEHMs YCTPONCTBA.

Haxxmute [CoxpaHuTb] 415t COXpaHEHUS KOH(Mrypaumm.
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CBEeTOANOAbI M fATYNKK

PROXIMITY

Screen activation

Sensitivity

LIGHT

Activation

LED brightness

Standby pulsation

JATHYUK NPUBNXKEHNA

OyHkums [LATHYUK NPUBJIMKEHWNSA], a iMeHHO BKNtOYEHWE 3KpaHa npu NPUGAKEHN PYKN K YCTPOICTBY, aKTVBIPYETCS C
nomoLubto napametpa [AKTUBALNA IKPAHA].
YyBCTBUTENBHOCTb [aT4MKa MOXHO HACTPOUTL C MOMOLLbO HacTporkn [HYYBCTBUTEJIbHOCTD] ,Bbi6paB Mexay:
[MAKCUMAJIbHAS] - 06Hapy»eHie Ha MakcumanbHOM NPeayCMOTPEHHOM PacCTOSHUN
[CPELHAA]
[MUHUMANBHAS] - o6Hapy»eHne Ha MUHUMANbHOM NPEAYCMOTPEHHOM PacCTOSAHIN
LD paccrostue 06HapY)XeHMsi 0TYACTN 3aBUCUT OT 06HAPYXKMBAEMOr0 CyGbEKTa 1 YCIIOBUIA OCBELLEHMS B MECTE PaboThbl
YCTPONCTBA.

MOJICBETKA

CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI BUAEOKAMEDPBI MOTYT ObITb BKKOUYEHBI UV BbIKMKOYEHbI C MOMOLLb0 yHKUMM [AKTUBALLIAA].
Ecnu cBeTOAMOAHbIE MHAMKATOPBI BKNIOYEHDI, HE00X0aMMO HacTpouTb kak [AIPKOCTb CBETOANOAHBIX UHANKATOPOB], Takun
3ddexT nynscaumm nocpeacteom [MYNbCALNSA B PEXXUME OXXUAAHUA].

Ctp. 17 - PykoBogcTeo FA01812-RU - 06/2022 - © CAME S.p.A. - CoaepxaHue 3Toro pyKoBOACTBA MOXET ObiThb 3MEHEHO B Nto60e BpeMs 6e3 NpeABapuUTeNbHOro YBeAOMNEHNS. - [epeBof OpurnHanbHbIX MHCTPYKLUMIA



Cetb

B napametpe [TUM AIPECALIN] BbiGepute mexay [DHCP] u [CTATUYECKNNA].
DHCP

|P-agpec npuceaneaetcs ycTporictey DHCP-cepeepom.
Ecnu ycTpoicTBo CKOHhUIypUpOBaHO Kak rnaBHoe (cuctema serverless), yoeautecb B NPUCBOEHUM EMY CEPBEPOM
DHCP oguHakoBoro IP-agpeca.

CTATUYECKUN

MpucBoiiTe Bpy4Hyto aapec 8 [ALPEC IP].

P address 3 [ MpucBoeHHbIi IP-afpec JoMKeH NPUHaANeXatb TOM Xe noaceTu (subnet), YTo U MapLIpyTU3ATOP C APYrUMK
MOAKJII0YEHHBIMI YCTPOICTBAMM.

Ecnm B cucteme ucnonbayetcs Takke DHCP-cepBep, BbiGpaHHbIN CTaTUYECKUIA afpec He JomxeH BXoauTb B nyn DHCP-
afipecos.

Ykaxute npasunbHyto [MACKY CETW], ecnu oHa 0TAM4YaeTes 0T MCNob3yemoi no YMONYaHuk.

B HacTpoiike [LLJTHO3] BBEANTE LLMHO3 MO YMONYAHWIO 115 BbIOPAHHOI CETH.

B [DNS] BBeanTe fencTBATENbHBI aapec Ang noaxnioyerus k CAMEConnect.

Netmask

Gateway 192.168.61.1

Haxxmute [CoxpaHuTb] 415t COXpaHEHUS KOHMrypaLwmn.

MAC address 00;,1C:B2:97;C0.02
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Hactpoiiku SIP

(RN HacTpoiikn SIP kacarTcs TONbKO NOAYMHEHHOrO yeTpoiicTBa (SLAVE).
[ [UMA NONb30BATENSA], [OTOBPAXXAEMOE UMS] n [ALPEC CEPBEPA] npucBauBatoTcs yCTPOUCTBY CO CTOPOHbI PCS/XIP.

HaxxmuTe [CoxpaHuTb] ANs COXpaHEHIst KoHUrypaumm.

Username

Password

Display name

Server address

Server type
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CAMECONNECT

Keycode

Enable connection

Provider xip01. onnect.net

Status

Check connection

~ Save
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Kondmrypupoanne CAMEConnect 3aTparuBaet Tonbko rnasHoe ycTpoicTso (MASTER).
Mo ymonyanuto nogknioyeHne CAMEConnect He BbiGpaHo.

Insa npuema BuaeoA0MOOHHLIX BbI30BOB HE0OX0AMMO aKTUBMPOBATL nogkntoyeHne CAMEConnect B npunoxexumu.
[KEYCODE] naeHTudmuumpyeT Kog, yCTpoincTBa.

[AKTUBNPOBATb NOAKNHYEHWE] no3BonseT yaaneHHo npuHMaTh BUAEOBLI30BLI M0 VOIP-cBA3N.

[MPOBAWEP] onpesenseT cryxebHblit URL Anst yaaneHHbIX BbI30BOB.

URL no ymonuanutio: xip01.cameconnect.net.

[CTATYC NOAKIMKOYEHNA] ykasbiBaeT, akTueHO noakoyeHne CAMEConnect nin Her.

C nomoubto HacTpoiiku [NMPOBEPKA COEANHEHWNSA] moxHO NpoBepnTb CTATyC NOAKMOYEHIS 1 YCMEWHOCTb €ro YCTaHOBKM.
Mpu ee BbIGOPE NOSBITCS OKHO C yKasaHWeM cTatyca NoakNoyeHuns, KoHdurypauuu LAN-uHTepdelica, JocTynHOCTM Wwiio3a, DNS 1
npoBsaizepa.

Mpun owmbKe coefuHeHUs HE0GXOAMMO NPOBEPUTL AATY U BPEMS UK AaTy NPoOrpamMmMuUpoBaHns.

Haxxmute [CoxpaHuTb] ANs COXpaHEHIst KoH(Urypaumm.
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Mynstumegua

B menio [MYNIBTUMEJMA] MOXHO HAaCTPOUTbL MakcumanbHblii BUTPENT u paspeterve BUAEOCTPUMUHIA, noaaepxisaembie
YCTPOCTBOM, BbI6PaB OfHO 113 JOCTYMHbIX 3HAYEHWIA.
LT Yem Gonbwe swauenus BUTPEATA u PA3PELLEHWS, Tem BbiLie Ka4ecTBO BUAEO U TeM Gonee 3arpy)XeH KaHan CBs3u.

Auto coding

Video coding

Main
Video
Bit rate

CAMEConnect
Video
Bit rate
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KoHTponb goctyna

MoxHo akTuuposath (yHkumio [KITABUATYPA PIN SCRAMBLE]. Bcskuii pas npu Bbi30Be LMMPOBON KNaBUaTypbl AN1st KOHTPONS
[J0CTyNa oHa 0TOOPAXAETCS CO CAYYalHbIM PACTIONOXKEHNEM KNABHLL.

Haxxmute [CoxpaHuTb] ANns COXpaHEHIst KoH(Urypaumm.

Scramble PIN keypad

 Save
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KoHturypupoBaHue nonb3oBaTeNnbckoro MHTepdenca

Menio [CTWUNb CTPAHWLbI BbI30BA] no3sonseT Bb6paTh CTUb CTPaHNLbI BbI30BA.

Mpw BbiGope [0 YMOJTYAHWIO]: cTunb CTpaHnLbl Bbi30Ba BYIET TaKOi Xe, Kak y BCEX APYIX CTPaHULL MHTepderca — ¢ TEMHbIM
(hOHOM.

Mpw Boibope [APKOCTb]: y cTpaHnLbl Bbi30Ba OyAeT NOHOCTbIO GeNblii (DOH ANS yyLUer OCBELLEHHOCTU CYObeKTa B 00bEKTUBE
BbI3bIBHOII NaHENN.

Call page
style

Haxxmute [CoxpaHuTb] ANns COXpaHEHNst KOH(Urypaumm.
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TexHuyeckoe o6CcnyxuBaHne
MEPE3ATPY3UTb YCTPONCTBO
HaxmuTe fs nepesarpyski YCTPOACTBa.
NEPE3ATPY3KA NPUJI0XKEHNS

HaxxmuTe g nepesarpysku TonbKo TOro NPUOXKEHWs, KOTOPOE YNPaBnisieT YCTPONCTBOM.

Restart device BOCCTAHOBJ/IEHME 3ABOACKNX HACTPOEK
Haxmute ans copoca BCEX NOKanbHbIX HACTPOEK 10 3aBOACKMX 3HAYEHNI.

Restart application

Restore preset settings
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HACTPOWKA U BBOJ, B 3KCMAYATALMIO NOCPEACTBOM BEB-MHTEPOENCA

locne MOHTaXa yCTPONCTBA BbIMONHUTE MPOLIEAYPY KOH(UIYPUPOBaHUS ANst 06ECTIEYEHNS €0 KOPPEKTHOI PABOTHI.
MpucoiiTe cBoemy K (MnaHLweTy, cMapTdOoHy) aapec,

OTHOCSILLWIACS K TON Xe NOACETH, YTO 1 YCTPONCTBO.

Switch PoE L1 1p-anpec no ymonyanmio — 192.168.1.5 ¢ mackoii ceTu
255.255.255.0.
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Bxop B pexum nporpaMmupoBaHust

/\ Ha Be6-CTpaHmLax HaCTPOIIKY OTCYTCTBYET NON0Ca MPOKPYTKM Bpaso. MPOKpy.BAITE ee, YAEPKMBAs HAKATOI JIEBYI0 KHOMKY MbILIM 11 NEPEMELLas Kypcop. Ha cmapTdone nan
nNaHwweTe AOCTATOYHO NPOBECTM NaNbLEM N0 3KPaHy.

BBeanTe afpec HacTpanBaeMoro YCTpoNCTBa B apecHoil CTpoke bpaysepa (Chrome, Firefox, Safari) ans noctyna K nporpaMmMupoBaHmLo.

eNn [lns nocTyna Ko Bcem CucTeMHbIM HacTpoiikam Boibepute [YCTAHOBLLNK].
- [Ins noCTyna K OrpaHUYeHHoI YacTu CUCTEMHbIX HAacTpoek BbibepuTe [OJIb30OBATE/b].
]. .+ ]F"l http://192.168.1.5 ¢ ]» BB60MTE Napons.

Maponb no ymonyanuio ans pexxuma [YCTAHOBLLWK]: 112233
SETTINGS Maponb no ymonuauto ans pexxuma [MOJIb30BATENb]: 123456
HekoTtopble 13 BuaMMbIX pasgenos ¢ goctynom [YCTAHOBLLIMK] TpebytoT cneuunanbHbix
3HaHWIA BUAEOAOMO(OHHON cucTeMbl. HenpasuibHOE KOH(MIypupoBaHe MOXKET NPUBECTH K
YaCTMYHOI NN MOJTHOI HENCMPABHOCTU CUCTEMDbI.

Language
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Cuctema

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control
Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

System  Help Log out

SN
Ox0080302%5
HW VERSION

01

SW VERSION

0.3.0rc6

ACCOUNT STATUS

Registered

Ha cTpannue [CYCTEMA] MOXHO NOCMOTPETb MH(OPMALIMO 0 MOAENN YCTPOICTBA, CEPUIAHOM HOMEDE,
BEPCIW annapaTHoro 06ecreyeHms, BEPCN NPOrpaMMHOr0 06eCrieyerms 1 ctatyce akkayHta SIP.
YCTPOMCTBO MOXKET ObITb CKOH(MrypupoBaHo B kayecTtse [TIABHOI0 ¢ nomowubio PCS/XIP
ans cuctem Tuna "Serverless". TonbKo 0AHO YCTPOICTBO MOXET ObITb BbIGPAHO B KAYeCTBE
[MABHOI0 (MASTER).

(o 3aBepLueHnn HacTponkm nyHKT [CTATYC AKKAYHTA] 6yneT nokasbiBatb
[3BAPETCTPUPOBAH].

KocHutech Hagmuen [MOMOLLb], 4To6bl 0TKPLITL PYKOBOACTBO N0 HAcTpoiike B hopmarte PDF.
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LNata/Bpems

Bui6epuTe B Merio [HACTPOVKIA BPEMEHW] pesxum: [PYYHOW] wnu [ABTOMATUYECKIAN].
PYYHON

YCTaHOBMTE BPYYHYIO ATy U1 BPEMS.

Bui6epuTe B MeHio [YACOBOW NOSAC] KOHTUHEHT 1 CTpaHy/ropog.

Bbi6op [KOHTWUHEHTA] u [CTPAHbI/ITOPOJA] obecne4ynBaeT KOPPEKTHOE 0TOGpaXKeHNe
4acoBOro nosica ! BPEMeHH.

Date and Time Help Log out

SET CLOCK

Network e ABTOMATUYECKUIA

Sip R NANME B aBTOMATUYECKOM PEXXUME MOXHO BbIMOSIHUTL CUHXPOHI3ALMIO C TT1ABHBIM YCTPOACTBOM CIACTEMbI XIP
192.168.1.5 (MASTER) nnn ¢ BHetuHum ceparcom (NTP).

Credentials — [ Mpw Bbi6ope NTP HE06X0AUMO UMETb BbIXOf, B UHTEPHET.

B meHio [IMA CEPBEPA] MOXHO ykas3aTb aapec AN CUHXPOHM3aLMM YCTPOACTBOM AATbl 11 BPEMEHN.
Access control

; Haxxmute [COXPAHWTD] fnst COXpaHeHus HacTpoex.
Device

Images and logos

Maintenance TIME ZONE

Diagnostics

Reload
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CeTb

COEJIMHEHNA

[MAC-ALPEC] ykasbiBaeT MAC-ALPEC ycTponcTsa, 1 ero Henb3s N3MeHMTb.
Network  Help Log out B merio [TVIM AZIPECALIVM] MoxHO BbIGpaTh Mexay AByMs Bapuantamu: [CTATUHECKWIA] u [DHCP].

System CONNECTIONS CAMECONNECT DHCP

Date and Time Mpu Bbi6ope [DHCP] agpec ycTpoicTBy Npuceansaetcs DHCP-cepsepom.

e —————— Ecnu ycTpoincTBo CKOHUIypMpoBaHo Kak rnaBHoe (cuctema serverless), yoeautech B
- MIAC ADDRESS npuceoeHnm emy cepsepom DHCP opunakosoro IP-agpeca.

SIP 00:50:56:91:2E:28 CTATUYECKMWIA

MpucsoiiTe BpyyHyto agpec B [ALPEC IP].

IP-agpec ycTpoiicTBa fO/MKEH NPUHAANEXaTh TOM Xe noacetu (subnet), 4to n
Access control MapLLpyT3aTOP C APYrUMU NOAKIIOYEHHBIMU YCTPOACTBAMM.

Ykaxute npasunbHyto [MACKY CETW], ecnv o0Ha OTAMYAETCS OT UCNOMb3YEMON M0 YMOMYaHNIO.
B HacTpoitke [LL/THO3] BBeAWTE LLMKO3 NO YMOMYAHMIO 151 BbIGDAHHON CETH.

Images and logos 92.168.71.102 B meHto [DSN] BBeanTe AeACTBUTENBHbIA aapec ans noakntodeHns k CAMEConnect.

Credentials MODE

Device IP ADDRESS

Y
aintenance il Haxmute [COXPAHUTB] ans coxpaHeHist HacTpoek.

Diagnostics : HaxxmuTe Ha [OBHOBITD] ans 06HOBNEHWS NPEeablayLLAX AaHHbIX.
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CAMECONNECT

Tonbko pnst MASTER-ycTponcTs.

[KEYCOQE] NAEHTUULIMPYET KOJ YCTPOCTBA.

Network = Help Log out [MPOBAWMAEP] onpenenset cnyxebHblid URL fns yaaneHHsIX BbI30BOB.

URL no ymonyauuto: xip01.cameconnect.net.

- B meHio [COEAVHEHWE] MOXHO akTUBMPOBATb YAaneHHOe ynpaseHue BUAEOLOMO(OHHBIM BbI30BOM
Date and Time nocpeacteom VolP.

ﬁJ [CTATYC NMOIK/MKYEHNA] ykasbiBaeT, akTveHO noakntoueHrne CAMEConnect niu Her.
KEYCODE

SIp 03B45FE2CBEBOT20 Haxmute [COXPAHWTB] ans coxpaHeHist HacTpoek.
- HaxxmuTe Ha [OBHOBWTD] ans 06HOBNEHNS NPeablayLLyX AaHHbIX.

System CONNECTIONS CAMECONNECT

Credentials P_ROVIDER

xipD1.cameconnect.net
Access control

Device CONNECTION

Activate
Images and logos

Maintenance ?TATUS

= . Connected
Diagnostics
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Hactpoikn SIP
YYETHAA 3ANNCb
SIS EE B MeHio 0TOGp@XaioTest AaHHbIE YUETHOI 3aMveH v CepBepa.

[MM8 NONb30BATENS], [0OTOBPAXKAEMOE M) u [ALIPEC CEPBEPA] npucBauBarotcs
YCTPOIACTBY €O CTOPOHbI PCS/XIP.

TRUNKS
Network Tonbko pns MASTER-ycTpoicTB.

EZZTQZZT@;W’ XiPlocal (@ Ha 3kpaHe 0T06paKaeTcs CrIMCOK CepBEPOB B CUCTEME.
s JInst K&XKZOro cepsepa 113 CriAcka yKasaHo, JOCTYMHbI YCTPOICTBO 1 COOTBETCTBYIOLIAA NOACACTEMA

Credentials (3eneHbliA) UK HET (KpacHbIN).

System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS

Date and Time

Access control
Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

Reload
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FEATURES
SIP [t fEoglout TonbKo Ansi MASTER-YCTPOIICTB.

System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS B mento [I/IMTENBHOCTb BbI30BA] MOXHO HacTpOWUTb BpEMS 103BOHA, MO UCTEYEHUI KOTOPOrO
S nonb3oBaTtesb OyaeT CHUTATLCS OTCYTCTBYHOLLMM.

Ratdendiine 370t napameTp ucnonbayercs, ecnn CAMEConnect He BKI0YEHa uan 6binn 0HOBPEMEHHO
Network aKTUBMPOBAHbI NI0KANbHbIE/YAANIEHHDBIE BbI3OBbI.

B mento [[A/IMTENBHOCTb BbI30OBA C NMEPEALPECALVEN] MOXHO HACTPOUTb BPEMS, MO UCTEYEHUM
ﬁ = KoToporo 6yaeT cpabaTbiBaTh Nepeapecalis Bbiaosa.
Credentials RING TIME WITH DIVERSION ITOT NapameTp UCNoNb3yeTcs C BKIOYEHHbIM coeanHeHnem CAMEConnect unu Bbi3oBamu

20 nocnepfoBaTeNbHOro TUna.
Access control B napametpax [OTKPbITVE ABEPK], [AUX1] 1 [AUX2] MOXHO npocmaTpuBaTh 1 N3MEHSTb YUCIOBbIE
heiligitem @t Kodp! DTMF, NprcBOgHHbIE STUM KOMaHaaMm.

Device . .
DOOR RELEASE

Images and logos 50

Maintenance

Diagnostics
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CTATYC Y3/10B

Tonbko pnst MASTER-ycTponcTs.

31ech 0T0OpaxaeTcs cnncok yetponcts VoIP SIP cricTeMbl 1 1x CTaTyC perucTpauui B Bbl3bIBHOM
SIP  Help Log out naHenn XVP MASTER.

3eneHas MKOHKA YKa3blBAET Ha TO, YTO YCTPOICTBO 3apErCTpHPOBaHO NPABUBHO.

KpacHas KOHKa yKa3blBAET Ha HEMPaBUITbHYIO PErMCTPALIIO YCTPOKCTBA.

Date and Time R NpunoxeHus i0S He B peXxumMe BbI30Ba UK NPUIOXKEHNS, YAANEHHO MOAKIOYEHHbIE K
CameConnect, 0To6paxatoTcs BMECTE Kak He3aperncTpupoBaHHbIe.

C nomoLbto [TAM Y3JTA] MOXXHO (WbTPOBATH CMICOK YCTPOMCTB B 3aBUCUMOCTY OT UX TUNA.

System ACCOUNT TRUNKS FEATURES NODES STATUS

Network NODETYPE

All

Credentials
Futura IP 1.1
Access control IP1 unit

Devi
evice Futura IP 2.1

IP2 unit
Images and logos

Maintenance

Diagnostics
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MapameTpb! goctyna

JINLIEH3UN

3[1eCb 0TOGPAKAETCH CMMCOK J06ABNEHHbIX 1 AOCTYMHbIX NINLEH3MIA.

(@O0 T R G N T 10 yMOJTHaHMIo K KaXK0M Bbi3biBHOM naHeny XVP MASTER npunaratotcst 4 nnLeH3nm, KOTopble MOryT
1CMoNb30BaThCs Kak nuLieH3nn APP, Tak 1 GST.

B meHio [SAMPOC JIMLIEH3WI] MOXHO NOCMOTPETb MAEHTU(NKALMOHHBIE AAHHbIE YCTPOICTEA,

Date and Time HeobxoaMMble 1S 3anpoca JONONHMATENbHIX TINLEH3MIA.

B meHio [BATPY3KA JINLEH3NI] MOXXHO 06aBUTb NINLEH3WUM HaxaThem KHomKki [SATPY3UTB].

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

Network UNIT  DESCRIPTION  CREATED ENTERED

XIPMakelLic
APP mobileapp “
UA licence

Access control

Device

Reload
Images and logos

Maintenance Request licence

DESCRIPTION Reload
Diagnostics

Upload licence

FILE NAME

No licence file selected

Reload
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NPUEMHWKN XIP

Tonbko pnst MASTER-ycTponcTs.
3neck 0To6paxXaeTCs CnMcoK yeTpoiicTB Tina IP 360 (SIP-NpremHuKY), He TPEBYIOLLMX INLEH3N 1
Credentials  Help I CMOMb3YIOLLKX Bbi3biBHYHO NaHenb XVP MASTER B kayecTse cepsepa peructpaumm.
[SNIEMEHT]: aneMeHT NpuHaANEXHOCTM NPUEMHIKA.
_ [ONMCAHIE]: onncanme npremHnKa B COOTBETCTBUM C HACTPOKamu, 3afaHHbIMn PCS/XIP.
Date and Time [MMA NOSTb30BATESIA SIP]: uma nonbsosatena SIP, npucsoeHHoe PCS/XIP npuemtmky XIP.
SIP USERNAME Heobxoanmo HacTpouts [[TAPOJIb] v [UMS NOJIb30BATENS SIP] Ha npuemHukax ans ux
Network perucTpauuu B Bbi3biBHOI naHenu XVP.

sip IPunit1  FuturaIP 1.1 C HaxxmuTe # [0 M3MeHEHUA Napons y4eTHoit sanuc SIP npreMHiKa.

System LICENCES XIP RECEIVERS MOBILE APP GENERIC SIP

IP unit 2 Futura IP 2.1
Access control

Device

Images and logos

Maintenance

Diagnostics

ELEL]
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System LICENCES XIP RECEIVERS

Date and Time

Network

Access control

IPunit1 Generic SIP 2.1

Device
Images and logos IPunit2 Generic SIP 2.2

Maintenance

Diagnostics

Credentials

MOBILE APP

SIP USERNAME

D

LELEL]

Help Log out

GENERIC SIP

ENABLED

Vg

e/

MOBILE APP

30eck 0T06PaXKaeTCs CrMCOK YCTPOWCTB

Tmna Mobile APP, TpebyroLLx NLEH3NM 1
ICNONb3YIOLLMX BbI3bIBHYIO NaHenb XVP MASTER B
KayecTBe cepaepa perucTpaum.

SIP OBLLIEr0 TUMA

Cnmcok ycTpoiicTs SIP 06Lero Tuna,
1ICMIOMb3YIOLLVX BbI3bIBHYIO NaHENb B KAYeCTBe
cepBepa pervucTpaLmit.

| Tonbko pns MASTER-ycTpoicTB.

[KO/MYECTBO [OCTYMHBIX JIMLIEH3WI]: KonnyecTBo JOCTYMHbIX ALIGH3MNIA.

[9NIEMEHT]: anemeHT NpuHaNeXHOCT YCTPONCTBA.

[ONMCAHIE]: onncanme nNpremH1Ka B COOTBETCTBUM C HACTPOMKamK, 3afaHHbIMu PCS/XIP.

[MA NOMb30BATENSA SIP]: nms nonb3osatens SIP, npucBoeHHoe npunoxennem APP nnn PCS/XIP.
[NOAKITHOYEHA]: cTaTyc yyeTHOIA 3anuci.

Ecnu nKoHKa 3eneHoro LeTa, y4eTHas 3anuch N03BOASET 3apEriCcTpMPOBaTh Bbi3biBHYO NaHeNb, 1 el
MPUCBOEHA OfHA 13 LOCTYMHbIX JINLEH3NIA.

Ecnu nKoHKa KpacHoro LiBeTa, y4eTHas 3anucb He No3BOMSET 3aperncTpupoBaTh BbI3bIBHYIO NaHEb.
Jlio6as yyeTHas 3anucb TpebyeT Hanuumsa nuLeH3un. JluLeHaus, NPUCBOEHHas Y4ETHOI
3anucu, yaansertcs u3 [Konnyectsa AOCTYNHbIX MLEH3NNA].

Heo6xoaMmo HacTpowuTb [MAPOJIb] u [MIMS NOJb30BATENS SIP] Ha MPUAOKEHNN uam
ycTpoiicTae SIP Anst ux perncTpawuum B Bbi3biBHON naHenu XVP.

Haxmute 7 [/151 U3MEHEHWS CTaTyca YYETHON 3annch 1 N3MEHEHUA Napons.
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KoHTponb goctyna

MASTER/SLAVE (FJTABHbIN/MOAYNHEHHbIN)

A G LRI e (1P-A/IPEC]: agpec MTIABHOTO yoTpoiicTsa (MASTER).

[IP-NOPT]: nopt MABHOIO ycTpoitctea (MASTER). MopT no ymonyanmio: 20050.

MapameTpsl [ONMUCAHVIE], [IP-ALPEC], [L3 ALPEC] n [CTATYC] umetoT oTHowweHue K NMOAYNHEHHBIM
Date and Time ycTpolicTBam (SLAVE).

3enenas nkoHka [CTATYC] yKasbiBaeT Ha 1o, yto MOJYNHEHHOE ycTpoiicTeo (SLAVE)
noaKntoyeHo K rnasHomy (MASTER).

sip Lol KpacHasi nkoHka [CTATYC] yka3biBaet Ha To, 4o MOJYUHEHHOE ycTpoiicTo (SLAVE) He

L NOAKNIOYEHO K rnasHomy (MASTER).

System MASTER SLAVE USERS

Network MASTER

Credentials
IP PORT

50
Device

Images and logos
DESCRIPTION  IP ADDRESS L3 ADDRESS STATUS

Maintenance

. . MTMVAP 1
Diagnostics

ELGEL]
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NOJIb30BATENN

30eck 0T06PaXAETCs CMIMCOK NONb30BATENE CUCTEMbI KOHTPONS 4OCTYNa.

Access control Help Log out MpaBa 4ocTyna kaxaoro nonb3osarens onpeaenstorcs PCS/XIP.

Pazgens! [TPYMNbI], [GPAMUIA] 1 [HOMEP KAPTbI] no3BonstoT NCnonb3oBaTb (UNLTPLI NPK NOUCKE
noNb30BaTeNs.

Haxmute [OBHOBWTB] ans Hayana novcka.

C nomotubto MASTER-yCTPOACTBA MOXHO M3MEHIUTB CTATyC, HOMEP KapTbl MK YMCOBON KO A0CTYNa
Network 3apErucTPUPOBAHHOIO NONL30BATENS.

HaxxmuTe # HanpoTUB M3MEHAEMOro MoNb30BATeNd.

System MASTER SLAVE

Date and Time

SIP

Credentials
Device

Images and logos
Maintenance

Diagnostics

/

IP2 unit /‘

Reload
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YCTpoiicTBO
AYINO

B 3T0M paszene MoXXHO OTPEerynmpoBaTh rPOMKOCTb AUHaMMKa (4’)) 11 MUKPOGOHa ( QJ ).
A PekomeHAyeTCs MEHSTb 3T HACTPOIIKM TONIbKO NPY KpaiiHein Heo6X0AMMOCTY, Hanpumep,
System SCHELE BER T MUETIMEDIS RISH NPY HANMYUY LYMA UK 0CO60I 06CTAHOBKM.

Device Help Log out

Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics
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IKPAH

B aTOM pasziene MOXHO OTPEryn1poBaTh APKOCTb 3KpaHa.

Device LTS [ABTOMATYECKAA APKOCTb]: perynupyeT SpKocTb 3KpaHa B 3aBIUCKMOCTM OT YCNOBMIA OCBELLEHUS.
[9KPAH BKJTHOYEH] perynmupyeT SpKoCTb 3KpaHa BO BPEMS CMONb30BaHIAS, CN He aKTVBMPOBaH
aBTOMATUYECKWIA PEXIM PETYNINPOBKY SPKOCTU.

Date and Time [9KPAH B PEXXME OXXWIAHVIA]: perynupyet apkocTb, KOT/ia 3KpaH HAXOAUTCS B PEXIME OXUAAHNS.

System SCREEN SENSORS MULTIMEDIA RTSP

Network
SIP

Credentials

Access control

Images and logos
Maintenance

Diagnostics
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JATYMKN

System

Date and Time
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SIP
Credentials

Access control
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SCREEN

Device Help

SENSORS

MULTIMEDIA

Log out

RTSP

B aTOM pa3zene MOXXHO OTperyn1poBarh HyBCTBUTENBHOCTb aTHMKa 0OHAPYXEHIS NPUCYTCTBUS.
[Py HU3KOI YyBCTBUTENBHOCTU 0BHAPYXXEHIE BO3MOXHO TOMbKO C G/IN3KOr0 COCTOSHUS.

Ipyt BbICOKOW YyBCTBUTENBHOCTY 06HAPYXEHIE BO3MOXHO C MaKCUMaNbHOr0 MpeayCMOTPEHHOMO
paccTosHuA.

PaccTosiHne 06HapyXeHNUs 0TYACTI 3aBUCUT OT 06HAPYXKMBAEMOro Cy6beKTa U yCnoBui
ocBeLLeHsl B MecTe pa6oTbl YCTPOIACTBA.

[MapameTp [AKTVIBALIA SKPAHA] no3BONSET BKIOYATL/BbIKOYATL aKTUBALMIO 3KpaHa npiu
MPUOAVKEHNM K YCTPOWCTBY. ECIIM (DYHKLMS HE BKIOYEHA, 9KPaH aKTUBMPYETCS MPUKOCHOBEHNEM.
MapameTp [MOLCBETKA] n0o3BONSET HACTPOUTb APKOCTb OCBELLIEHIS CBETOAMOAHOMO KOMbLIA KaMepbl,
KOrfia YCTPOCTBO HaxoMTCS B PEXXIIME Bbl30Ba.

Mapametp [NYNIbCALWA B PEXXNME OXIIAHVSA] no3BonsieT akTuBMpOBaTh MIraHine CBETOANOAHOM
KOMbLIa Kamepbl B PEXUME OXKUAAHNS.
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MYJIbTUMEZINA
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Dispositivo Aiuto

SCREEN SENSORS MULTIMEDIA

MAIN VIDEO BIT RATE

4096 kb/s

MAIN VIDEO RESOLUTIO|

HD 720 (1280x720) 16:9

CAMECONNECT VIDEO BIT RATE

384 kbis

CAMECONNECT VIDEO RESOLUTION

VGA (640x480) 43

B OKHE MOXHO HACTPOUTL MaKcuManbHblil BIT RATE (BITPEVT) u paspetuenme STREAM
(BUWOEOCTPUMIHIA), nopaepxisaemble YCTPOMCTBOM, BbIGPaB 0AHO 13 AOCTYMHbIX 3HAYEHUIA.

Yem Gonblue 3xaueHns BUTPENTA v PASPELLIEHIS], TeM Bblle Ka4ecTBO BUAEO 1 TEM
6onee 3arpyXeH KaHaJ CBA3M.

[BXO[bl 0CHOBHOIO BIAEQ] n [PA3PELLEHNE OCHOBHOIO BIEQ] ncnonbayotes ans
KOMMYHMKALWW C NIOKATbHBIMU YCTPOMCTBAMM CUCTEMBI. [laHHBI NPOUIb UCMONb3YETCS B KAYECTBE
MPUOPUTETHOO NS MOTOKOBOrO BIAEO RTSP.

[BXO[bl BUAEO CAMECONNECT] n [PA3PELLIEHVE BIAEO CAMECONNECT] ncnonb3ytoTes ans
KOMMYHUKaLwn ¢ yeTpoiictBamu XIPMobile, yaaneHHo nogkntoydeHHbIM1 K CAMEConnect. [laHHbIi
nponIb UCNONb3YETCS B KAYECTBE BTOPOCTENEHHOMO ANNSt MOTOKOBOO BIAeo RTSP.

BUTPENT n PA3PELLIEHUE npochuns CAMECONNECT ycTaHaBAMBaIOTCS C y4ETOM JOCTYNHON
MCXOfsLLEl CKOPOCTY Nepeayn AaHHbIX.
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RTSP

Mpotokon RTSP no3sonseT oto6paxars Ans knnenta RTSP noTokoBoe BIAAE0, NOCTYNatoLLee ¢
Device Help  Logout [SINKINGEZIETIIIZN

[TNABHbII]: URL-appec, KoTopblil HE0BXomAMO MCONb30BaTh B RTSP st pocMoTpa MaBHoro

A ed) SRS Lkt MOTOKOBOTO BIYAE0 YCTPOiicTBa XVP. MapameTpbl BUTPEVTA 1 paspeLuieHite 3Toro NOTOKOBOTO BUAEO
Date and Time ykasanbl B [MYJITUMELNA].
[BTOPOCTEMEHHbIIA]: URL-agpec, koTopblit HE0BX0AMMO 1cnonb3osaTh B RTSP Ans npocmoTpa
Network - BTOPOCTENEHHOrOMOTOKOBOrO B0 YCTpoiicTBa XVP. MapameTpbl BUTPENTA v paspetueHve atoro
‘ipcamera:[password]@192.168.1.5./main MOTOKOBOrO BUAEO ykadaHbl B [MY/IETUMELINA].
>t i [AHOHVIMHBIV]: npu BbIGOPE 3T0iA ONLMM GyAET BOIMOXKEH aHOHUMHBIN JOCTYN K NOTOKOBOMY BUAEO
Credentials 0T KnmeHToB RTSP. byaeT pa3speLleH A0CTyn nocpeacTBOM npeasapuTenbHo ykasaHHoro URL 6e3
rtsp://ipcamera:[password]@192.168.1.5./low HEeo6X0AMMOCTM BBOAWUTL MMS MOfb30BATENS 11 NAPOb.

Access control &

VImsi nonb3oBatens 1 naposb No YMOMYaHuIo: ipcamera

I Disable Vicnonbayiite nong [HOBBIV MAPOSIb] 1 [MOATBEPAWTE HOBbINA MAPOJTb] Ans yCTaHOBKYM HOBOMO
Images and logos napons.

Maintenance

Diagnostics
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N306paXkeHns 1 1orotTunbl

B merio [TA/IEPES NIOTFOTUMOB], [FANEPES I30BPAXKEHVIA] v [TANIEPES KAPT] oTo6paxaeTcs ranepes
[NECTEEN IR E N CEETE 10roTIN0B, 300pXKEHNIA 1 KAPT, HAXOAALUNXCS B YCTPONCTBE.

Haxxvmas Ha 0fjHO NN HECKOMBKO N306PXKEHMIA, MOXHO BbIOPATb UX [NS MOCHEAYIOLLETO yAAneHNs
MOCPELACTBOM 3HaYKa KOp3uHbl. HeobXxoauMo NOATBEPAUTL YaaneHe.

IlocTynHoe pnsi BCex M300paxkeHuin NPOCTPAHCTBO OFPaHUYEeHo, 1 B Clyyae ero
npeBbILIEHNs 300PaXKEHNs 3arpyXatbecs He OyayT.

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Date and Time

Network m
SIP

Credentials

Access control

Device

Maintenance

Diagnostics
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Images and logos ~ Help Log out

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGES

Date and Time

Network

SIP

Credentials

Access control

Device

Maintenance
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Ball and Leach Associates

Dr N Ryan - Dentistry

Gianluca's Gelato

Harrison Bond Solicitors

B meito [MPVYICBOEHVE W30BPAXKEHUI] MoxHo npucBonTb 1306paxenie [BHELUHEMY BIALLY],
[FPYANAM] nnn [NOSTIB30BATENIAM].

Bbi6pas B Meio [TVM Y3A] nykT [BHELLIHW BIAJL], MOXHO M3MEHUTL NOFOTUN 1 3KPaHHYKO 3aCTAaBKY.
Bbi6pas B mMeHto [T Y3JTA] nyHKT [TPYTIA], MOXHO NPUCBOMTL NEPCOHANIM3MPOBAHHOE 300paXeHNe
KaXa0i rpynne nonb3oateneit. M3o6paxeHue 6yaeT 0TobpaxaTbecs B CIMCKe rpynm.

YCTpOIACTBO JO/MKHO ObITb HaANeXaLmM 06pa3om 3anporpamMMUpPoOBaHO ANsi NPOCMOTPa
rpynn.

Bbi6pag B mMeHto [TUAM Y3JTA] nyHKT [MOSIb30BATEJIN], MOXHO NPUCBOUTL M306PAXKEHNE U KapTy
KaXX[10My M0Nb30BaTeNio. V13obpaxeHne ByaeT 0TOOpaXaTbCs B CIMCKE NONb30BaTeNei, a Takke

BO BpeMsi Bbl30Ba. KapTa GyaeT 0TobpaxkaTsCst Npu OTKPLITUW [IBEPU BbI3bIBAEMbIM A60HEHTCKIM
YCTPOACTBOM.
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TexHuyeckoe o6CcnyxuBaHne

WHOOPMALMA
Blaiptenance Help  Logout  uycpumes [MHOOPMALIVIA] oToGpaxaeTcst Bepcust MPOLLMBKIA MMIABHOrO MOZYIA U MOAKMIOHEHHbIX
System UPDATES SYSTEM CONFIGURATION aKCeCCyaDOB
) OBHOBJIEHUE
Date and Time .
B 3TOM OKHE MOXHO 0GHOBUTb MPOLLNBKY MNOAKIHOYEHHbIX YCTPOVCTB.
Network Bui6epuTe 06HOBNSEMBI/ MOZYNb B MeHio [BbIEOP MOZIYNA] u daiinbl o6HoBneus B [OANTBI.
Main module T 3anycTute 0GHOBMEHHE.
sip
KOHOUTYPALMA CUCTEMbI
Gratariills B 3TOM OKHE MOXHO BOCCTAHOBTb 3aBOACKME HACTPOMKY I1ABHOI0 MOZYNA U MOAKMIOYEHHbIX
YCTPOWCTB.

Access control
Select file

Device

Images and logos

Diagnostics
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JlnarHocTuka

System

Date and Time
Network

SIP

Credentials
Access control
Device

Images and logos

Maintenance

STATISTICS

LOG LEVEL

Error

MODE

Remote

IP ADDRESS

192.168.2

Diagnostics

LOG FILES

Help

Log out

CTATUCTUKA
31eCb 0TO6PAXAIOTCA CTATUCTUYECKME JaHHbIe 0 PAbOTe YCTPONCTBA.
OANNbI XXYPHANIA

B 3TOM OKHE MOXHO C03aaTb NpoCcMaTprBaemble (hainbl ¢ AaHHbIMU. OHM NO3BONSIOT BIBASTH
MPUYUHBI HEUCNPABHOCTEN B YCTPOWCTBE B CAy4ae X BO3HUKHOBEHNS.

[PEXIM]: no3BonsieT BblopaTh MECTO coxpaHerus haina ¢ XXYPHATTIOM aaHHbIX.

Ipy BbIGOPE Onuym [JlokanbHo - RAM] haiin coxpaHseTcst B BDEMEHHO NamsiTi YCTPONCTBaA.

Mpw BbIGOPE OnunK [JlokansHo - FLASH] chaiin coxpaHsieTcst Bo BHYTPEHHEN namsTv yeTpoicTea. 06bem
11 BMECTMOCTb 3TO/ NaMSTI OrpaHiyeHbl.

Mpw BbiGope [YIAIIEHHO] thaiin coxpaHsieTcs Ha yaaneHHOM CepBepe.

Ecnu Bbi6paH BapuanT [YAAJIEHHO], Heobxoammo ykasaTb IP-aapec ynaneHHoro cepsepa B [IP-ALPEC).
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HACTPOWKA M BBOJ, B 9KCMNYATALMIO NOCPEACTBOM PCS/XIP

# struttura | & permessi | G Templates view| YCTPOICTBO ABNSETCA YACTbH0 CUCTEMbI, 0CHOBAHHOI Ha Xip.
; Ew A
= EE’ :::’v':r“"'“ o :TL‘V";f"““ P 5 CTpYKTypa cMCTEMbI J0SDKHA ObITb CO3AaHa C MOMOLLbI0 NPOrpaMMHOro o6ecneyeHus PCS/
1§ Area NORD &0 MTMA P XIP.
1§ Area SUD | [ Telecamera P CospanTe CTPYKTYpy CUCTEMbI COMMACHO MOTPEBHOCTAM.
50 @ - xvpg o
0 vLayout
o Relé Aux PP PIERETES W3 crucka @ scrasbre BbI3bIBHYIO NaHenb, NepeTaLLMB MyHKT B NIEBYI0 KOMOHKY (2}
Ltk

Name P loBTOpUTE NpOLIeaypY ANs A06ABNEHS AOMONHUTENbHbIX MOAYNEN U1 AEACTBUIA NS aKTUBALMN pene.
BbibepuTe no6aBneHHbIe YCTPOACTBA W 3aN0NHUTE CBOCTBA.

Address 224240

- [ins npoueaypbl HACTPONKM HEOOXOAMMO 0053aTeNibHO 3anonHuTbL nonsa [UaeHtucukarop] u
97C000 - [IP-aapec].

Addressing mode Static '}

IP address 192.168.1.5

Conversation time (s) 50

The “Ring time” is the maximum time for which the entry panel will ring while
waiting for an answer.Where the call is diverted, this timeout restarts with each
diversion. It must be longer than the “Ring time with diversion” configured on

the server.

Ring time (s) _36'

[JAways send AUX

SIP username |’m07‘ 06144
Door opening time (s) 2

Dusk notified by |<No_n_e> v_}
Door open alarm time (s) Not active -
Open door contact INormaIIy open ([\IO) . '}
Lift management aux. |_Nq event vE
Door release input notification IDiSﬁUGd (default) --J
[ Customise tones

Door status 1!3_90( status (default ,}
Active plate [Active plate (defautt -]
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CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15
31030 [occoH-aun-Kasbep

Treviso - Italy (Tanus)

Ten.: (+39) 0422 4940

dakc: (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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